
Gatavosimies drāmas pulciņu skatēm,
lietišķās un tēlotājas mākslas

izstādēm
Mākslinieciskās pašdarbības kori,

ideju pulciņi un Individuālie izpildītāji
pašreiz gatavojas 1955. gada dziesmu
svētku ģenerālmēģinājumam —
1954. gada dziesmu dienām. Paralēli
tam Rīgas pilsētas kori un solisti ie-
studē dziesmas Padomju Konstitūcijas
dienai veltītajam Jaunatnes dziesmu
festivālam, kas notiks S. g. decembra
sākumā. 1954. gada februārī sāksies
drāmas pulciņu skates, lietišķās un tē-
lotājas mākslas Izstādes.

Daudzos rajonos mākslinieciskās
pašdarbības drāmas pulciņi Jau rosīgi
Iestudē skatei paredzēto repertuāru,
vienlaicīgi sniedzot Izrādes lauku dar-
baļaudīm. Līvānu rajonā drāmas skatei
gatavojas 22 pulciņi. Viens no visro-
sīgākajiem šajā rajonā ir Zepu ciema
kluba drāmas kolektivs (vadītāja
b. Sķeltiņa). Labi strādā ari Smiltenes
rajona lauksaimniecības arteļa «Pa-
domju Latvija* drāmas kolektivs, kas
pastāv Jau no 1946. gada. Aknīstes
rajona Zasas ciema kluba drāmas kolek-
tīvs Izpelnījies Oškalna vārdā nosauk-
tā lauksaimniecības arteļa kolchoznie-
ku atzinību, uzvedot lugas par kolcho-
zu dzīvi.

Taču vēl Joprojām ir daudz trūkumu,
kas neļauj izvērst mākslinieciskās paš-
darbības drāmas pulciņu darbu. Vai-
rākos rajonos vēl nedarbojas skates
komisijas, nav izvirzīti un apstiprināti
rajonu virsrežisorl, kultūras nodaļas
maz interesējas par kolchozu un cie-
mu klubu drāmas pulciņu darbu. Ra-

jona kultūras nams nav kļuvis rajona
mākslinieciskās pašdarbības metodiskais
centrs (Saldus. Jaunjelgava, Kanda-
va u. c). Ja pēdēja laikā par māksli-
niecisko pašdarbību dzīvi interesējas
Rīgas pilsētas. Tukuma, Līvānu. Prei-
ļu u. c. rajonu komjaunatnes komitejas,
tad to nevar sacīt par Gulbenes,
Saulkrastu, Maltas komjaunatnes komi-
tejām. Mākslinieciskās pašdarbības
Melo nozīmi vēl arvien neizprot kol-
chozu. rūpnīcu un Iestāžu vadītāji.

Latvijas Valsts Izdevniecība 1953. ga-

dā Izdevusi tikai trīs vairākcēlienu
lugas, ari tie krievu klasiķu darbi,
kas pieejami pašdarbības kolektīviem,
jau daudzreiz izrādīti. No plrmspadom-
ju laika latviešu literatūras mākslinie-
ciskās pašdarbības kolektīviem atļauti

nez kāpēc tikai daži A. Upīša viencē-
lieni, pāris J. Raiņa lugas un R. Blau-
maņa «Uguni». Ko gan lai mūsu re-

publikas 1200 drāmas kolektīvi Iesāk
ar trim vairākcēlienu lugām? Jāpiezī-
mē, ka ari tās grāmatnīcās vairs nav
dabūjamas. Tas liedz arī Iespēju drā-

mas pulciņiem viesoties kaimiņu klu-
bos un kolchozos. Tāpat ne Jau katra
no izdotajām lugām atbilst Jebkura
mākslinieciskās pašdarbības pulciņa ie-
spējām to iestudēt.

Mākslinieciskās pašdarbības dalībnie-
ki meklē lugas profesionālajos teātros,

tulko tās no krievu valodas vai pat sa-
cer paši. Tā rezultātā drāmas pulciņu
repertuārā ne reti iekļūst idejiski un
mākslinieciski mazvērtīgi, savu aktuali-
tāti zaudējuši darbi. Piemēram, Auces

rīcības dēļ vēl nav organizēti pulciņi
(Balvi, Saldus, Tukums un vesela rinda
citu rajonu). Latvijas Padomju māk-
slinieku savienība piestiprinājusi rajo-
niem savus biedrus, bet rajoni viņu
palīdzību gandrīz vai nemaz neizmanto.
Daži kultūras nodaļu vadītāji vienkārši
nosodāmi izturas pret lietišķās un tēlo-
tājas mākslas dalībniekiem . Piemēram,
Neretas rajona kultūras nodaļas vadī-
tājs b. Haitovs vēl līdz šim tiem nav
izsniedzis 1952. gada izstādē piešķirtos
goda rakstus.

Sajās dienās Republikāniskais tautas
mākslas nams bija noorganizējis lietiš-
ķās un tēlotājas mākslas dalībnieku
republikānisko semināru, kurā lekcijas
lasīja labākie Mākslas akadēmijas mā-
cību spēki un mākslinieki. Semināra
dalībniekiem bija dota iespēja celt savu
meistarību ari praktiskajās nodarbībās .
Šāds republikāniskais seminārs notika
pirmo reizi mūsu republikā. Seminārā
ieradās dalībnieki tikai no 15 rajo-
niem. Kultūras ministrijas Kultūras un
izglītības iestāžu galvenajai pārvaldei
Jāpanāk, lai rajonu kultūras nodaļu va-
dītāji vienreiz saprastu, ka viņu pie-
nākums rūpēties ari par lietišķās un
tēlotājas mākslas pašdarbības attīstību.

I. Gerocka

rajons iestudēta Ķestera «Asjā», 'Apei
rajona Gaujienas ciema klubs iestudē-
jis Jalunera «Patīkamās rūpes».

Jau ilgāku laiku tiek strādāts pie
latviešu pirrnspadomju dramaturģijas
mantojuma pārvērtēšanas. Republikā-
niskais tautas mākslas nams ik dienas
saņem pašdarbības kolektīvu pieprasī-
jumus atļaut izrādīt Blaumaņa lugu
«Ļaunais gars» un citus viņa darbus.
Attiecīgajām iestādēm nepieciešams
pasteidzināt šo lugu caurskati. Kultū-
ras ministrijai Jārūpējas par to, lai
drāmas kolektīvi tiktu nodrošināti ar
repertuāru .

Lietišķās un tēlotājas mākslas da-
lībnieki gatavojas izstādēm, kas no-
tiks vienlaikus ar drāmas kolektīvu
skatēm. Auces rajona finansu nodaļas
rēķinvcde Paula Ziedīte Izstādei gata-
vo krāsainu sienas segu ar interesantā
kompozīcijā veidotiem miera baložiem.
Emīlija Vanaga iecerējusi 1955. gada
Dziesmu svētkiem veltītu galda sedzi-
ņu mezglu un izšuvumu technika. Izstā-
dei rosīgi gatavojas ari citi šī rajona
lietišķās un tēlotājas mākslas meistari
bb. Berzovskls, Cīrulis, Gruze. Labi
darbojas LRAP kultūras nama tēlnie-
cības studija, Jēkabpils un Ventspils
novadpētniecības muzeju lietišķās uņ
tēlotājas mākslas pulciņi. Tomēr lietiš-
ķās un tēlotājas mākslas pulciņiem un
individuālajiem izpildītājiem, 'kā tas
Jau vairākkārt norādīts presē, netiek
sniegta nepieciešamā palīdzība. Atbil-
dība par to galvenokārt gulstas uz ra-
jonu kultūras nodaļu vadītājiem. Gan-
drīz vai nevienā republikas rajonā nav
lietišķās un tēlotājas mākslas dalībnie-
ku pilnīgas uzskaites. Daudzos rajonos,
kur Ir talantīgi lietišķās un tēlotājas
mākslas pašdarbības meistari, rajonu
kultūras nodaļu vadītāju bezatbildīgās

FABRIKAS MARKAS GODS
Maskava, Petrovka 2 . . . Sī adrese

labi zināma ne tikai maskaviešiem. Ik-
viens, kas iebrauc Maskavā, katrā ziņā
apciemo šo vietu. Tur, pretim PSRS
Lielā teātra sātiieejai, lielā un teicami
iekārtotā ēkā atrodas Centralads uni-
versālveikals. Tuvāikajā laikā pie Sar-
kanā laukuma atklās vēl vienu univer-
sālveikalu, kas nebūs mazāks par šo,
taču pagaidām veikals Petrovkā Ir
vislielākais. Katru dienu pulksten des-
mitos rītā veikala daudzās durvis, kas
ved uz divām ielām — Petrovku um
Ņegļinnaju, — viesmīlīgi atveras pir-
cēju straumei.

Pircēju uzmanību saista visas noda-
ļas, kuru te ir desmitiem. Lūk — ra-
dionodaļa, pie kuras Jetēm vienmēr
blīva cilvēku siena. Lai ari cik daudz
radiouztvērēju laistu pārdošanā — pie-
prasījumu apmierināt ir grūti. Tā ari
šodien — pienākusi «VEF» radiouztvē-
rēju «Baltija*- Jauna partija. Sī tipa
radioaparāti ir vieni no populārāka-
jiem, tos labprāt pērk. Universālveika-
la elektro un radio piederumu nodaļas
prečzinis b. Stepanovs saka:

— Rīgas radiouztvērēji, kā «VEF»,
tā arī Popova vārdā nosauktās rūpnī-
cas ražojumi, pelnīti ieguvuši labu
slavu Iedzīvotājos. Pēc tiem vienmēr
liels pieprasījums, ko mēs pagaidām —
diemžēl! — nespējam apmierināt. Ja
šīs rūpnīcas dotu piecreiz un pat des-
mitreiz . vairāk radiouztvērēju — ari
tad mēs pārdotu visus. Par Rīgas ra-
dioaparātiem sūdzību parasti nav, at-
skaitot vienu: kāpēc to ir tik maz?
Starp citu, vienu laiku saņēmām sū-
dzības par Popova vārdā nosauktās
rūpnīcas uztvērējiem «Rīga-6» —
bojājās diapazonu pārslēgt un izdega
noskaņošanas kondensatori.

Kad to pastāstījām Popova- vārdā
nosauktās rūpnīcas direktoram b. Di-
riņam, viņš apstiprināja: jā, esot bijusi
tāda radiouztvērēju «Rīga-6» partija,
kurā noskanēšanas kondensatori Izrādī-
jusies nederīgi, tāpēc ka izgatavoti no
cita metāla, nekā vajadzīgs. Rūpnīcai
nav bijis savas 'Laboratorijas metāla
kvalitātes pārbaudei, un tāpēc tā bijusi
spiesta paļauties uz piegādātājiem. Ta-
gad rūpnīca pārbauda metālu daudz
rūpīgāk, taču tas tiek darīts citos uz-
ņēmumos, Jo savas laboratorijas šim
nolūkam rūpnīcā Joprojām nav ... Kas
attiecas uz diapazonu pārslēgu bojāša-
nos, — tas rūpnīcas vadītājam bija pil-
nīgs pārsteigums. «Gluži otrādi, —
viņš teica. — mūsu konstrukcija šai
detaļai atzīta par vislabāko, to izmanto
ari citi uzņēmumi! .. .» Var Jau būt,
ka šī konstrukcija ir laba, taču Jāpār-
bauda, kā notiek tās izgatavošana.

Bet atgriezīsimies Maskavas Centrālā
universālveikala elektro un radio
piederumu nodaļā. Nāk prātā, te, pir-
majā stāvā, kādu laiku stāvēja Rīgas
elektromašlnu rūpnīcas ražotās mazgā-
jamās mašīnas. Kāpēc tās neredz ta-
gad?

— Tam Ir vienkāršs Izskaidro-
jums, — pastāsta b. Stepanovs.
— Šogad esam saņēmuši tikai 83 šādas
mašīnas. Kaut gan Šiem Rīgas elektro-
mašinu rūpnīcas ražojumiem ir nopiet-
ni trūkumi konstrukcijā, pēc tiem Jo-
projām ir liels pieprasījums. Sākumā
rūpnīca ražoja mazgājamās mašīnas,
kas bija darbināmas ar dažādu sprie-
gumu, turpretim tagad nezināmu Ie-
meslu dēļ tiek ražotas tikai 220 voltu
strāvai domātas mašinas. Nopietnas
pretenzijas pircēji Izvirza ari sakarā ar
to, ka vāji nokārtots mazgājamo mašīnu
garantijas remonta, par ko Jārūpējas
rūpnīcai . .

Bet Rīgas elektromašinu rūpnīcas
direktors b. Sodelis tam nepiekrīt.
Viņš uzskata, ka ar garantijas remontu
viss esot kārtTbā. Taču nezin vai patē-
rētāji sūdzētos, Ja būtu tā, kā to ap-
galvo direktors. Tajā pāžā laikā b. So-
delis pastāstīja, ka mazgājamās mašī-
nas tagadējo modeli kā nepilnīgu ar
nākamo pavasari vairs neražos un aiz-
stās ar labākas konstrukcijas paraugu.

Visnopietnākās pretenzijas pircēji Iz-
virza Rīga ražotajai elektriskajai arma-
tūrai. Bumbierveldlgie slēdži ir ļoti

A. VĪTOLS

zemas kvalitātes, ātri bojājas. Mazās

galda lampas, tā saucamās «naktslam-
pas» ir nepievilcīga Izskata, lielās stāv-
lampas un karbolita lustras pārāk vien-
veidīgas. Nemaz netiek ražotas lustras
ar spuldzēm «Minjona», bet pēc tām ir
liels pieprasījums. Bez tam neapmieri-
nošā iesaiņojuma dēļ karbolita lustras
ceļā saplīst.

Rīgas elektroarmaturu rūpnīcas, kas
ir šo ražojumu galvenā piegādātāja, di-
rektors b. Gusevs atzīst, ka sūdzības Ir
pamatotas. «Jā, slēdži Ir slikti, mēs
tos vairs neražojam. Naktslampas ir
īsta haltūra, ari to ražošanu esam iz-
beiguši. Sāksim izgatavot citas, bet ne

tik drīz . . > Kas attiecas uz preten-
zijām par lustrām um to Iesaiņojumu,
tad b. Gusevs tās noraida. Ejam kopā
ar viņu uz montāžas cechu, kura kan-
tori atrodas visas rūpnīcā ražotās pro-
dukcijas paraugi. Tur karājas kādi
divi desmiti lustru. No pirmā acu uz-
metiena liekas, ka tās ir dažādas, bet,
vērīgāk apskatot, Izrādās, ka cita no
citas atšķiras vienīgi ar sāmspuldžu
skaitu un ar to, vai tajās ir vai nav
spuldze centrā, lustnas apakšdaļā. Ari
krāsa pārāk vienmuļa: melna un tumš-
sarkana.

Par krāsu vienmuļību vainojama ne

tikai rūpnīca, bet arī izejvielu piegā-
dātājs, kas piesūta tikai triju krāsu
plastmasu, ta! skaitā balto, kas lustrām
ma"z piemērota. ' Bet ari te varēja pa-
rādīt mazliet vairāk izdomas un izga-
tavot, teiksim, ne tikai vienkrāsainas
lustras, bet arī kombinējot tās no da-
žādu krāsu detaļām. Kas attiecas uz ie-
saiņojumu, vainīgos grūti noskaidrot.
Rūpnīca nosūta produkciju, rūpīgi Ie-
saiņojot to pusizjauktā veidā kontei-
neros. Kur lustras saplīst — ceļā vai
to samontēšanas laikā — izdibināt nav
viegli.

Kultūras preču nodaļas vadītājam
b. Chažinskim tikpat kā nav pretenziju
pret produkciju, ko Centrālajam uni-
versālveikalam piegādā mūsu republi-
ka. Galvenais te Ir velosipēdi «Sarka-
nā zvaigzne», ar kuriem pircēji apmie-
rināti. Bet, lūk, elektrofotospodrinātā-
Jl, ko ražo Rīgas rūpnīca «Elektrons»,
nepietiekamā Iesaiņojuma dēļ bieži
vien pienāk apdauzīti un apskrambāti.
Bez tam tos atsūta bez pievadauklām,
kas izraisa dibinātus pircēju pārmetu-
mus.

Pārbaudījām arī šo pretenziju pa-
reizību. Rūpnīcas «Elektrons» direk-
tors b. Ķengā apgalvo, ka visi trūkumi
iesaiņošanā esot novērsti un ka elektro-
fotospodrlnātājus tagad nosūtot ar pie-
vad auklām.

Parfimērijas nodaļas vadītājs b. Do-
roņins pastāstīja, ka Rīgas fabriku
«Sarkanā ausma» un «Dzintars» pro-
dukcija, ko Centrālais universālveikals
pārdod kopš 1950. gada, Ieguvusi po-
pularitāti maskaviešu vidū. Taču pie-
prasījumu pēc tās veikals nespēj pie-
nācīgi apmierināt. Daudz pieprasa
«Lavandu» un «Bērzūdeni», bet vei-
kals pēdējā laikā tos tikpat kā nesa-
ņem. Fabrika «Dzintars», nezin kāpēc,
sūta tikai vienas krāsas — baltu kom-
pakto (presēto) pūderi, bet pircējas vē-
las, lai būtu dažādība. Kvalitātes ziņā
sliktāks kļuvis odekolons «Līgo», bet
odekolonam «Spīdola» Izmainījusies
smarža.

Izrādās, ka parfimērijas ražojumu
galvenās pārvaldes degustācijas pado-
me apstiprinājusi izmaiņas odekolona
«Spīdola» smaržu sastāvā. Taču ode-
kolonu, kuram tagad Ir pavisam citāda
smarža, Joprojām laiž pārdošanā ar
veco nosaukumu. Kam un kāpēc Ieva-
jadzējies maldināt pircējus — nav sa-
protams. To nevarēja Izskaidrot arī
fabrikas «Sarkanā ausma» galvenā in-
ženiere b, Osipova. Toties «Lavandas»
un «Bērzūdens» piegādes samazinā-
jumu b. Osipova izskaidroja: jau
pagājušā gada beigās tā pati pār-
valde devusi norādījumu Ierobežot

līdz minimumam šo produkcijas
veidu ražošanu, jo pēc tiem it kā
neesot pieprasījuma. Bet kara tad lai
tic: pārvaldei vai tirdzniecības tikla
darbiniekiem, kas ir tiešā kontaktā ar
pircējiem? Liekas, te nevar būt divu
domu ..;

Kas attiecas uz to, ka ražo tikai vie-
nas krāsas — baltu pūderi, fabrikas
«Dzintars» direktore b. Pizāne pa-
skaidroja, ka citu krāsu pūderis neesot
pasūtīts. Padomāt par to, ka te Jau vi-
sām sievietēm ir vienāda ādas nokrāsa,
fabrikas vadībai nav sevišķi izdevīgi:
pūderim cena ir viena un tā pati, ne-
atkarīgi no krāsas, bet krāsaina pūdera
Izgatavošana prasa mazliet vairāk lai-
ka un Izdevumu ...

Boļšaja Kalužskaja Ielā 11, lielā
jaunā namā, iekārtots Latvijas mēbeļ-
fabriku firmas veikals. Pēc šīm mēbe-
lēm Maskavā Ir liels pieprasījums. Vei-
kals pastāvīgi ir daudz pircēju, un tā
direktors b. Ņlkiškins nevar pagūt vien
atbildēt uz viņu Jautājumiem:

— Kad būs mazie rakstāmgaldi?
— Vai drīz saņemsiet drēbju skap-

jus?
— Kāpēc nav audumu aizkariem un

portjerām?....
Ar pūlēm Izdevās sagaidīt, kad di-

rektoram radīsies brīvs bridis sarunai.
Viņam ir daudz pretenziju pret repub-
likas mēbeļrūpniecības uzņēmumiem.

— Lūk, jūs jau dzirdējāt — piepra-
sa mazos rakstāmgaldus. Bet šā gada
deviņos mēnešos mūsu veikals saņēmis
tikai 258 šādus galdus. Valsts rūpnie-
cības uzņēmumi vispār pārtraukusi iz-
gatavot tos, mazos rakstāmgaldus ražo
vienīgi vietējā rūpniecība un ražoša-
nas kooperācija, turklāt pēdējās izgata-
votie galdi Ir zemākas kvalitātes nekā
vietējās rūpniecības ražojumi. Rūpnie-
cības uzņēmumi pārtraukuši ražot arī
trīsdurvju drēbju skapjus. Tos izgatavo
vienīgi artelis «Amatnieks» Saldū. Vis-
pār, maskaviešiem ir liela vajadzība
pēc atsevišķiem dzīvokļa iekārtas
priekšmetiem, no kuriem tie paši pēc
saviem Ieskatiem un gaumes sastāda
visu dzīvokļa garnitūru. Bet rūpniecī-
ba ražo lielāko tiesu lielas, masivas un
dārgas garnitūras.

Maskavas firmas veikals dzird sūdzī-
bas ari par Latvijas mēbeļfabriku pro-
dukcijas kvalitāti. Veikals sistemātiski
pārskaita mēbeles no pirmās šķiras
otrā. Par mēbeļu zemo kvalitāti tas
piedzinis no mūsu rūpniecības uzņēmu-
miem ap simts tūkstoš rubļu soda nau-
das. Bet arteļa «Asociācija» krēslus
70 tūkstoš rubļu kopvērtībā vispār
nācies nosūtīt atpakaļ uz Rīgu kā ne-
kam nederīgu brāķi. Ir ari citas «ne-
būšanas» . Tā, piemēram, veikals atsa-
kās pieņemt «Liras» tipa tachtas tikai
tālab, ka vietējās rūpniecības uzņēmu-
mu izgatavotās tachtas maksā 964 rub-
īns, bet tādai pašai ražošanas koope-
rācijas izgatavotai tachta] cena Ir
1133 rubļi! Biedrs Nikišklns atgādina
arī to, ka līdz šim vēl nav nokārtots
Jautājums par mazajiem — vienistabu
un divistabu — dzīvokļiem domāto
komplekso garnitūru ražošanu. Šādu
mēbeļu paraugi it kā esot, taču nezin
kādu iemeslu dēļ to Izgatavošana līdz
šim vēl nav iesākta ...

H

Sī nelielā reportāža nebūt nepreten-
dē uz to, lai visā pilnībā aptvertu visu
aplūkojamo tematu. Bet arī ar to, kas
pateikts, pietiek, lai kļūtu skaidrs, ka
mūsu uzņēmumos vēl nav pienācīgi Iz-
vērsta ciņa par fabrikas markas godu.'
Ne tik sen rakstniece Marieta Sagiņ-
jana laikraksta «Izvestija» slejās uz-
slavēja Padomju Latvijas fabriku un
rūpnīcu produkciju. Patiešām. Latvijas
uzņēmumu marku augstu vērtē visi pir-
cēji, tajā skaitā arī darbaļaudis, kas
dzīvo mūsu Dzimtenes galvaspilsētā —
Maskavā. Tāpēc Jo vērīgāk. Jo rūpīgāk
Jāraugās, lai mūsu republikas rūpnie-
cības uzņēmumu fabrikas markas gods
vienmēr paliktu pienācīgajā augstumā.
Un vienmēr cieši jāpatur prātā: šaļS
lieta nav sīkumu, šeit viss ir svarlzs.1

Biedram
Lazaram Moisejevičam

KAGANOVIČAM
Padomiu Savienības Komunistiskās partijas Centrāla Komiteja un

PSR Savienības Ministru Padome sirsnīgi apsveic Jus, uzticīgo

Ļeņina skolnieku un Staļina līdzgaitnieku, Jūsu sešdesmitajā dzimsa-

na
padom?u tauta augsti cieni nopelnus, kādi Jums ir kā vienam no

KomuSkās partijas un Padomju valsts izcilajiem organizētajiem

^
Visoi paltijas un valsts darba amatos Jūs ar Jums piemītošo ener
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NEATLIEKAMS UZDEVUMS

Mūsu laikraksta Iepriekšēja numura
Ievadā, starp citu, atzīmējām faktu, ka
Latvijas Valsts izdevniecība izdod ar-
vien mazāk daiļliteratūras . Atzīmējām
ari: «Ja Kultūras ministrijas un citiem
par kultūras darbu atbildīgiem ļaudīm
pajautāsiet, ar ko izskaidrojama šāda
daiļliteratūras izdevumu samazināšanās,
saņemsiet atbildi, kura būs pilna ar
dažādiem tā saucamajiem objektīvajiem
iemesliem »

Sakarā ar to lasītājos radies Jautā-
jums, vai tā sauktie «objektīvie lemes-
11» tiešām ir tik nepārvarami, ka ari
nākamgad mums varētu nākties piere-
dzēt daiļliteratūras izdevumu samazi-
nāšanos? Radies ari otrs Jautājums: kā
ir ar visu izdevumu kopējo apjomu —
tas samazinās vai palielinās?

Ielūkojoties Latvijas Valsts izdevnie-
cības darbības pārskatos un plānos, re-
dzam, ka visu Izdevumu kopējais ap-
joms gadu gadā pieaug. Visu izdevumu
iespiešanai patērētā papīra daudzums
katru gadu palielinājies apmēram par
desmit procentiem.

Turpretim, Ielūkojoties Latvijas
Valsts Izdevniecības darbības pārskatu
ailēs par daiļliteratūras Izdošanu, re-
dzam citādu ainu. Ja 1951. gadā izdo-
tas 125 daiļliteratūras grāmatas 1835
autora lokSņu apjomā 2.333.000 ek-
semplāru metienā, tad 1952. gadā Iz-
doto daiļliteratūras grāmatu skaits bija
96, lai gan autora lokšņu apjoms ne-
daudz pārsniedza iepriekšējo gadu un
bija 1990, bet grāmatu metiens sama-

zinājās uz 2.028.000 eksemplāriem.
Taču 1953. gada plānā paredzēts izdot

tikai 85 daiļliteratūras grāmatas 1267

autora lokšņu apjomā un 1.201.000

eksemplāru metienā. Iespējams, ka

plāna izpildījums pārsniegs nosprausto
uzdevumu, tomēr droši varam teikt, ka

Iepriekšējā gada daiļliteratūras grāma-

tu deva tālu netiks aizsniegta.

Bērnu un jaunatnes literatūras izdo-
Sanā red/am Šādu ainu: 1951. gadā
Izdota 101 grāmato 790 autora lokšņu
apmērā 758 000 eksemplāru metienā;
1952. gadā Izdoto grāmatu skaits sa-
mazinājies uz 81. autora lokšņu skaits
uz 612 G, toties grāmatu metiens palie-

linājies uz 1191.000 eksemplāru. Sā

gada plānā bērniem un Jaunatnei pa-
redzēts Izdot 97 grāmatas 740 autora

lokšņu apmērā, vēl vnlrāk palielinot
metienu -- 1 257.000 eksemplāru.

Mūzikas literatūras Izdevumiem

1951. gada bija 55 nosaukumi 264 au-

tora idMfiu apmērā 72.000 eksemplāru
metienā, bet 1952. gadā tie samazinā-

jās uz 21 nosaikumu 243,8 autora
lokšņu apmērā 63.800 eksemplāru me-

tiena. Sā gada plānā paredzēts mūzikas

izdevumu skaitu palielināt līdz 41, bet

autora lokšņu skaits samazināts uz 148.

turpretim metiens pieaugs uz 78.000

eksemplāru. Tātad Šogad mūzikas lite-

ratūras Izdevumi būs mazākā apmērā,

bet lielākā eksemplāru skaitā.

Par to. ka lasītājus nespēj apmieri-

nāt nedz Izdotās daiļliteratūras dau-
dzums, nedz bērnu un Jaunatnes lite-
ratūra* , nedz mūzikas literatūras dau-
dzums, liecina neskaitāmas vēstules, ko
saņem ' laikrakstu redakcijas un Latvi-

jas Valsts Izdevniecība, ka ari daiļlite-
ratūras plēpraslļums grāmatnīcās un
blbllolēku. R*tz>* ar nepieredzē-

tu uzplaukumu republikas saimniecis-
kajā dzīvē izplaukst ari mūsu kultūras

dzīve. Kultūras pārpilnības radīšana ir
viens no neatņemamiem priekšnoteiku-
miem komunisma uzcelšana. Ļoti nozī-
mīgu vietu kultūras pārpilnības radī-

šanā Ieņem daiļliteratūra. «Mūsu lite-
ratūras un mākslas darbiniekiem —

PSKP XIX kongresa sacīja biedrs

G. Maļenkovs, — mtlkU Meli pienā-
kumi dižajā cīņā par to. lai sabiedriskā
dzīve kļūtu Jauna un gaiša, lai no tās
Izskaustu visu satrjnējušo un sastingu-
šo.» Tāpēc ari mūsu republikas darba-

ļaudis no Latvijas Valsts Izdevniecības,
tāpat ka citu padomju republiku darba-
ļaudis no savām Izdevniecībām, prasa
Izdot arvien vairāk un vairāk augst-

vērtīgas daiļliteratūras. Tagad bieži
pieredzam, ka daiļliteratūras grāmatu
metieni 20 000 vai 30.000 eksemplāru
Izrādās par maziem Cik lielā mērā
pieaudzis mūsu darbaļaužu pieprasī-
jums pēc daiļliteratūras, varam spriest
kaut vai no tā. ka buržuāziskajā Lat-

vijā grāmatu metieni svārstījās starp
2000 un 3000 eksemplāru un tie paši
ilgi gulēja grāmatnīcu plauktos neizpār-

doti. Pašreiz redzam, ka daiļliteratūras
grāmatu pieprasījums Ir ārkārtīgi Mels
un arvien pieaug. No tā varam secināt
tikai vienu- jādara viss Iespējamais un
Depledešamal* . lai darbaļaužu prasības
apmierinātu. Kāpēc tas nenotiek*?

Tiek nosaukts viens no «objektīva-
jiem Iemesliem» — to nepieļauj Izdev-
niecībai piešķirtie papīra fondi. Jau
sacījām, ka visu izdevumu iespiešanai
Latvijas Valsts izdevniecība katru gadu
izlieto apmēram par desmit procentiem
vairāk papīra nekā iepriekšējā gadā.
Bet kāpēc samazinās daiļliteratūras iz-
devumi?

Atbildi rodam, ja Ielūkojamies pār-
skatos par pedagoģiskās literatūras iz-
devumu pieaugumu. Tautas izglītība
mūsu republikā, tāpat ka vļsS Padom-
ju zemē . plaukst un attīstās ļoti strauji
un ļoti plašos apmēros. Skolas pieprasa
arvien vairāk mācību grāmatu, un
Latvijas Valsts Izdevniecība tās Izdod.
Tās Ir vajadzīgas un nepieciešamas.
Neviena balss nepaceļas un arī nepa-
celsles pret mācību grāmatu izdošanu.

Ja šogad Latvijas Valsts Izdevniecī-
bas plānā no visu izdevumu kopējā ap-
mēra, rēķinot autora loksnēs, pedago-
ģiskai literatūrai paredzētas nedaudz
vairāk kā tūkstoš autora loksnes, t. i.,
apmēram piektā daļa no visu izdevumu
kopējā apmēra, tad nākamajā gada pe-
dagoģiskās literatūras izdevumi sasniegs
apmēram divus tūkstošus autora lokšņu.
Praktiski tas nozīmē, Ja Izdevniecībai
piešķirtā papīra fonds ari šoreiz palie-
linātos Mkal par desmit procentiem,
tad tas nespētu segt pedagoģiskās lite-
ratūras Izdevumu pieaugumu un atkal
nāktos meklēt iespējas apcirpt citus
izdevumus, atkal nāktos samazināt daiļ-
literatūras, varbūt ari bērnu un Jau-
natnes literatūras, kā ari mūzikas lite-
ratūras izdevumus. Ar šādiem «objek-
tīvajiem iemesliem» un šādu stāvokli
nevaram samierināties.

Ko rāda citu republiku pieredze?
Vispirms to, ka vietām, piemēram,
Krievijas Federācijā, Lietuvā un c.
pedagoģiskās literatūras izdošanai pa-
stāv atsevišķas izdevniecības, bet citur,
kur speciālu Izdevniecību nav, pedago-
ģiskas literatūras Izdošanai tiek pie-
šķirti atsevišķi papīra fondi. Pie mums
šis Jautājums nav nokārtots, lai gan sen
Jau bija laiks sākt to kārtot Taču ne-
varam uzskatīt par normālu tādu stā-

vokli, ka pedagoģiskas literatūras izde-
vumu pieauguma dēļ (un šie Izdevumi
pieaugs gadu gadā!) samazinās daiļli-

teratūras izdevumi.
Visā nopietnībā Jāapsver Jautājums,

vai būtu lietderīgi arī mūsu republikā
nodibināt speciālu pedagoģiskās litera-
tūras izdevniecību, kurai būtu savi pa-
pīra fondi. Ja pedagoģiskās literatūras
Izdošana ari turpmāk tiktu uzticēta
Latvijas Valsts Izdevniecībai, tad Jā-
gādā, lai izdevniecība katra ziņā šim
nolūkam saņemtu atsevišķu papīra fon-
du, kā tas ir citur. Jāgādā ari. lai Iz-

devniecībai piešķiramā papīra fondi
palielinātos ievērojami vairāk nekā
līdz šim. Jāpanāk, lai darbaļaužu
pieprasījumi pēc daiļliteratūras un ci-
tiem izdevumiem tiktu apmierināti pil-
nos apmēros.

Nesen laikrakstā «Sovetskaja Kultū-
ra» lasījām informāciju, ka Padomju
Igaunijā šogad desmit mēnešos Izdotas
50 bērnu un Jaunatnes literatūras grā-
matas divu miljonu eksemplāru metienā.
Mūsu Izdevniecībai bija Iespēja visam
gadam Ieplānot tikai 1.257.000 eksem-
plāru bērnu un Jaunatnes grāmatu, lai
gan mūsu republikā divreiz vairāk
iedzīvotāju nekā Igaunijā.

Augstas prasības Latvijas Valsts Iz-
devniecībai izvirzījusi un arvien aug-
slākas prasības Izvirza mūsu padomju
dzīves nemitīgā augšupeja. Vai izdev-
niecības vadība un tās darbinieki iz-
prot šīs prasības? Jā, izprot. Izdevniecī-
bas vadība un darbinieki pielikuši
daudz pūliņu, lai uzlabotu izdodamo
grāmatu kvalitāti kā satura, tā apdares
ziņā, taču izdevniecības vadība ar sa-
viem spēkiem nav varējusi panākt ne-
pieciešamo papīra fondu palielinājumu.
Turpretim republikas Kultūras ministri-
ja vēl nav pievērsusi vajadzīgo uzmanī-
bu Valsts Izdevniecības darbības sasāpē-
jušo Jautājumu atrisināšanai. Republi-
kas darbaļaudis gitda. ka Kultūras mi-
nistrija darīs visu nepieciešamo, lai

Latvijas Valsts Izdevniecība jau nākama-
jā gadā varētu izdot Ievērojami vairāk

daiļliteratūras nekā šogad. To var pa-
nākt un tas Jāpanāk! Mūsu republikā
ir pietiekami spēcīga papīra rūpniecī-
ba, ir pietiekami spēcīga poligrāfiskā

bāze, ir ari nepieciešamie literatūras

darbinieku kadri. Dzīve neatlaidīgi
prasa dot mūsu darbaļaudīm — komu-
nisma cēlājiem — vairāk un vairāk
daiļliteratūras. Uzklausīt un apmieri-
nāt šo prasību — republikas Kultūras
ministrijas neatliekams uzdevums.

Jaunas operas, baleti,
operetes

Sajā sezonā muzikālo teātru reper-
tuārs papildinās jauniem mākslas dar-
biem. Molotovas operas un baleta teāt-
ris beidz iestudēt A. Spadavekia
operu «Neaizmirstamie gadi» (I. Kelle-
ra librets per: A. N. Tolstoja triloģijas
«Sāpju ceļi»). Novosibirskas teātris
kopā ar komponistu J. Birjukovu rada
operu «Zelta Zvaigznes kavalieris».
K. S. Stanislavska un VI. I. IVemlro-
vlča-Dančenko vārdā nosauktais Mas-
kavas teātris gatavojas O. Sandlera
operas «Ukrainas stepēs» uzvedumam .
A. S. Puškina vārdā nosauktais Gor-
kljas operas un baleta teātris sagata-
vojis A. Kasjanova operu «Stepans
Razlns».

Jauno mākslas darbu skaitā, ko paš-
reiz rada komponisti. Jānosauc operas;
T. Chreņņikova «Māte» (A . Faiko lib-
rets pēc tā paša nosaukuma Gorkija
romāna). D. Kabaļevska «Nlklta Ver-
šlņins» (S. Ceņina librets pēc V. Iva-
nova lugas «Bruņuvllciens 14-69»
motīviem). K. Molčanova «Ausma»
(S. Severceva librets pēc B. Lavreņeva
lugas «Lūzums» motīviem). G. Krelt-
ners komponē operu «Taņa» pēc tā paša
nosaukuma A. Arbuzova lugas. M. Ko-
vajs beidz komponēt operu «Jemeļjans
Pugačovs» Jaunā redakcijā.

PSRS Kultūras ministrijas Teātru
pārvalde pieņēmusi N. Bogoslavska
baletu «Greizo spoguļu karaļvalsts».
Nobeiguma stadijā atrodas ari A. Cha-
čaturjana balets «Spartaks» un R. Glie-
ra «Tarass Buļba».

Tuvākā laikā nāks dienas gaismā
operetes: «ĻubuŠka» (J. Milutina
muziķa. E. Pomeščikova un V. Ti-
pota teksts). «Pērle» (I. Kovnera muzi-
ķa, G. Gradova un K . Poļakova teksts),
«Stūrgalvīgā sieva» (O. Fejcmana mu-
ziķa. I. Stoka un V. Vlņņikova teksts).
B. Averlstovs un K. Poļakovs rada sa-
tīrisku muzikālo komēdiju «Priekš-
nieks» , A. Spadavekia un E. Ger-
kens — opereti «Vijoles sirds» (pēc
I. Tila pasakas «Strakoņicu dūdinieks»).
Sagatavotas Jaunas literāras redakcijas
7. flfanho^hi nm<i.^nl ^.t3»_l.^_ d
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E. Kalmaņa «Marlcal» un K. Cellera
«Mārtlņam-kalnraclm» .

65 gadi skatuves mākslā
Maskavā. Aktieru Namā, notika

PSRS Tautas mākslinieces A. A. Jab-
ločklnas 65 gadu darba Jubilejai veltīts
vakars.

Viena no vecākajam krievu aktrisēm
A. A. Jabločkina, kuras dzīve neatrau-
jami saistīta ar Mazo teātri. Ir tās
lielas aktieru plejādes pārstāve, kas
sastāda krievu teātra slavu un lepnumu.

Klātesošie silti apsveica tautas māk-
slinieci A. A. Jabločklnu. Uz viņas
vārdu pienāca daudzi apsveikumi un
adreses.

Noslēguma notika koncerts, kurā
piedalījās ievērojamākie Maskavas
mākslas meistari.

Jauna kazachu filma

Alma-Atas mākslas un chronikalo
filmu kinostudija pabeigusi uzņemt
Jauno mākslas filmu «Kozl Korpešs un
Bajan Slu». Filma radīta pēc kazachu
tautas teikas motīviem sarakstīt»
G. Musrepova scenārija .

Celtniecība Sachalinā

Visos Sachallnas rajonos top jauni
kultūras nami, klubi, kinoteātri, skolas
un slimnīcas. Sevišķi plaši Izvēršas
bibliotēku tīkls. Zvejnieku, mežcirtēju,
kolchoznieku un ogļraču ciematos at-
klātas 39 Jaunas bibliotēkas, no kurām
piecas — Kurlļu salās. Pašreiz apga-
balā ir 1060 pilsētu un ciemu biblio-
tēku.

Lauksaimniecības plakatu
izstāde

Saltikova-Sčedrina vārdā nosauktajā
Publiskajā bibliotēkā atklāta lauksaim-
niecības plakātu Izstāde. Šeit pārstā
vēti KPFSR. Ukrainā. Baltkrievija,
Lietuvā, Latvijā, Uzbekljā un citas sa-
vienotajās republikās Izdotie plakāti.

Uzmanību saista Omskas grāmatu
Izdevniecības Izdotais plakāts «Lini —
mūsu bagātība», kā ari Valsts kultūras
izdevniecības plakatf, kuri iepazīstina
ar Jaunām, lauksaimniecībai veltītām
grāmatām.

Pārvērtība
Tālivaldis Brička

Ar tevi agrik runāt spēju
Par visu, kas vien nāca prdtfl:
Kā vajag mīlēt, spriedelēju,
Kā jāprot stāstīt rejeratā.

Bet togad, tikko klāt man pienāc,
Man mēle pēkšņi streiku uzsdk,
Un vārdu «mīla» lini» dienās
Vairs izteikt nespēju pat ktusdm.

Vai agrāk varēji tu sacīt.
Ka slēpju kādreiz acis manas?
Es runādams tev vēros acis
Bez liekas galvas grozīšana*.

Bet nu, kad satiekamies abi.
Es, kaistam jūtot sauu seju.
Pa kreisi raugos un pa labi,
Uz augšu raugos un uz leju.

Vn šajos mirkļos dīvaina jo*
Es sāku tā kā drusku bīties .
Es vēlos tavu sirdi sajozt,
Jo Šķiet, ka tā grib projām dzīti».

Bez tam man kavēšanās liela,
Pa pilsētu ja nākas doties.
Jo visos skatlogos uz ielas
Es esmu sācis spoguļoties.

LATVIJAS PADOMJU RAKSTNIEKU SAVIENĪBA
Bērnu literatūras komi-

sija apsprieda Ādolfa Talča grāmatu
«Kā aug kleitas un uzvalki». Referents
2. Grīva atzīmēja, ka autora darbs
vērtējams pozitīvi. Tā Ir grāmata, kas
varēs modināt mazajos lasītājos inte-
resi par pieauguSo cilvēku darbu. To-
mēr autoram pie Šī darba vēl nopietni
Jāpiestrādā. Nepieciešami publicistiskos
iestarpinājumus atvietot ar tēlainu
stāstījumu, kā ari vēl padziļināt per-
sonu noraksturojumus. Otrā referente
1. Rubene pastāstīja kā A. Talča grā-
matas atsevišķas nodalās uzņēmuši
mazie lasītāji — bērnudārza Iemītnie-
ki. Vislabāk patikušas tās vietas, kurās
autors pratis būt asprātīgs. Vēl tekstā
sastopami daži mazajiem lasītājiem
grūti Izprotami vārdi un skaitli, no kā
autoram Jāatbrīvojas. Ieteic mainīt
grāmatas nosaukumu, pJrveldot darbu
atbilstoši skolas vecuma bērnu prasī-
bām. Abi referenti ieteica grāmatu
papildināt ar krāsainām ilustrācijām.

Debatēs, kurās piedalījās V. Branks,
I. Cielava. P. Vīlips. Izskanēja doma,
ka A. Talclm, grāmatu pārstrādājot,
nepieciešami to piemērot skolas III un
IV klases bērnu prasībām. Citādi A.Tal-
ča darbs ir visuma veiksmīgs un iz-
dodams.

Dzejas sekcijā un bērnu
literatūras komisijā iztirzā-
ja Bruno Saulīša dzejoju krājumu
«Maija balsis». Referente M. Kroma
konstatēja, ka vairuma dzejoļu idejis-
kais un mākslinieciskais līmenis ir ap-
mierinošs, taču krājumā vēl jāsastopas
ar virkni viduvēju darbu . īpaši tas sa-
kāms par dažādiem svētku gadījumiem
domātajiem dzejoļiem, kā ari tādiem,
kuros izpaužas Kalla didaktika («Div-
nieks» u. c). B. SauMtim dzejoļos
vairāk jāatspoguļo bērnu dzīves Ikdie-
na. Arī Fr. Rūmnieks kritizēja vairāku
dzejoļu kailo didaktiku («Divnieks»,
«Miegamice». «Uz skolu». «Es mācos
krievu valodu» u. c). Dažiem dzejo-
ļiem nedroša uzbūve, kas padara ne-
skaidru galveno domu («Ļeņinu piemi-
not»). V. Lukss norādīja, ka dažkārt
autors vēl ir neuzmanīgs vārdu Izvēlē,
kas var radīt pārpratumus, atzīmēja
virkni neveiksmīgu atskaņojumu, asi
vērsās pret formāli sadzejotajiem
«svētku dzejoļiem».

Debatēs vēl piedalījās M. Ķempe .
K. Krūza. T. Kalnājs . L. Pēlmanls.
O Vācietis, V. Artava. M. Paula un
A. Vējāns Sanāksmē Ieteica autoram
pie krājuma vēl piestrādāt, to pārvei-
dojot un papildinot.

P r o 7 a S sekcijas un h č r n u
literatūras komisijas kopī-

gi sēdē apskatīja Valta Graviņa stāstu
«Cejojums pa gaišo apakšzemi», kurā
mēģināts parādīt Maskavas metro.
Darbā Ir atsevišķas veiksmīgāk pade-
vušās vietas, piemēram, lappuses, kurās
attēlota Ilzlte, interesanta Ir ari pati
tāsta Ideja. Tomēr, kā to norādīja re-
ferenti Z. Elduss un J. Grants, stāsts
vēl Ir negatavs. Autoram nav skaidrī-
bas, ko viņš gribējis rakstīt — bērnu
ekskursijas tēlojumu vai populārzināt-
nisku darbu. Jūtams, ka V. Grēvlņam
nav bijis pietiekami daudz dzīves ma-
teriāla, tāpēc attēlotie bērni dziļāk
atmiņā neiespiežas. Debatēs J. Niedre
norādīja, ka stāsta tēli Ir māksla
konstruēti, katra bērna raksturoSan»!
autors pārāk lzcej arodu, bet neatklāj
Iekšējo pārdzīvojumu pasauli.

Dzejai un tulkotāju sek-
cijas apvienotajā sēdē apsprieda
Ed. Veidenbauma dzeju tulkojumus
krievu valodā, kurus veicis G. Gonskls.

J. Sudrabkaļus savā referātā norādī-
ja, cik grūts un atbildīgs ir atdzejotāja
darbs. Tulkotājam nepieciešamas lielas
zināšanas, prasme un talants, mīlestība
un etrds degsme. G. Gorskls visumā
saklausīji* Veidenbauma sirdi, pareizi
Izlasījis zemtekstu, sapratis Veiden-
bauma laikmetu, kaut gan ne vienmēr
pratis saklausīto un Izjusto pārliecino-
ši un pilnvērtīgi pateikt (piemēram,
tulkojot dzejoļus «Vai sena.tnē vien
tikai viri bija» . «Vienkāršie Jautlņ!»
u. c).

K. Krūza sīki analizēja atse-vlSķus
dzejoļus, rūpīgi salīdzinādams atdzejo-
jumus ar oriģināliem. Referents atzī-
mēja, ka G. Gorskls daudzos gadījumos
sekmīgi ticis galā ar savu uzdevumu
(tulkojot dzejoļus «Jauns gads ir atnā-
cis...» , «Ej un dzenies tik pēc nau-
das» , «Kūļos es kā pliks pa nfitrām»
u. c).

Krievu valoda Ir ceļš uz visu citu
padomju tautu un reizē ar to uz pasau-
le* literatūru. Tāpēc ļoti svarīgi, lai
citu tautu lasītāju nokās izcilā latviešu
revolucionārā dzejnieka darbi nonāktu
laba. oriģinālam tuvfi tulkojumā.
G Gorskis dažkārt savos atdzejojumos
pārāk tā.'u aizgājis no Ed. Veidenbau-
ma dzeju eleznām, domām, noskaņām.
Sis paviršības un nepilnības atdzejotā-
jam katrā ziņā Jānovērš, gatavojot
Ed. Ve'.denbauma dzeja<s otram krievu
Izdevumam.

Debitēs runāja J. Ablzovs. V Ksu-
pužs. V. Melnis, N. Nlknlajevs Rcrg'n-,
A. Včjāns u, c. Va'rāki runātāj! Ietei-
ca dzeļu tulkojumus turpmāk apspriest
pirms to publicēšanas.

Ir kādreiz tā...
Jānis Silazarg

Pēc daudziem gadiem dažreiz notikt
var,

Ka vienaldzības ledus apklāj sirdi...
Tu kādas lūpas,
Kodu roku skar,
Bet straujus pukstus krūtīs nesadzirdi.
Vn skaidri jūti:
Kaut kas teul irst,
Vn sirdi tukšums salts un mocošs

zogas.
Tv saproti — tur tava mīla mirst .
Bet glābt to nesteidz agrāk tuvās

rokas ...
7r kādreiz tā,
Ka dienas strauji skrien,
Bet četras lūpas vārdus nepārmaina;
Un saiti trūkstošo
Pat bērni nesasien, —
Un tevi viss tas smeldz kā dziļa

vaina...
Tu eji darbfi.
Virtuvē viss kluss.
Neviena nav, kas iedod ceļa maizi, —
Vēl jūsu bērni savas gultās dus,
Pukst mazās sirdis, neaizskartas raizēm.

Bet viņas nav...
Uz galda kvadrāts balts
Ar tavu vārdu.
Cieta kļūst tev seja —
Ir Šajā vēstulē tik teikums salts:
— Es citu mīlu — tāpēc eju...
Bet vienu zini:
Laimi negūt tai,
Kas mātes rūpes pametusi viegli.'
Jr mirkļa svelme katrai kaislībai —?
L'n ātri gaistoši ir viņas smiekli...

Pie loga pieeji, —
Viss sautē mirdz.
No tavat rūpnīcas pret zilgmi dūmi

ceļas,

Un vīrliķīgi stingra top tev sirds,
Sai rīta skaistumā tā spēkus smeļas.
Vēl tev ir darbs
Un mīļu biedru pulks,
Starp viņiem aizmirsīsi savu rētu —
L'n bērnu acis skatiens tīrs un spulgs.
Tev atsvērs laimi —
Mīlā pazaudētu.



GRĀMATU APSKATS
VarOnO Gandrīz Jau gad-

.-? simta ceturksnis aiz-nemirst. oa ritējis ko Pš tām vē*
. , turiskajām dienām,kad partija un padomju valdība, rea-lizējot pāreju uz vienlaidu kolektivi-zāciju, uzsāka izšķirošo cīnu pret pē-
dējo vēl palikušo ekspluatatoru šķiru
Padomju Savienībā — kulakiem. Pa-
domju aktīvistiem nācās izcīnīt ne ma-zumu sīvu kauju ar kulaku bandām.
Sķlru cīņa bija asa un nežēlīga, nereti
izraisoties vienas ģimenes locekļu vi-
dū. Šāda cīņa notika arī tālajā Uralu
sādžā Gerasimovkā starp pionieri Pav-
ilku Morozovu un viņa tēvu — ciema
padomes priekšsēdētāju Trofimu Mo-

rozovu, kurš, pārdevles kulakiem, ne-
lietīgi izmantoja padomju varas uzti-
cību.

Pavļiks bija Jaunās, komunistiskās
sabiedrības pārstāvis, kuru audzināja
skola, pionieru organizācija, iemīļotā
rakstnieka M. Gorkija varoņi. Lai arī
cik ļoti zēns mīlēja savu tēvu un gri-
bēja lepoties ar to — viņš nevarēja
klusēt par tēva rīcību. Kulaki nepie-
deva Pavļikam . Viņu kopā ar jaunāko
brāli zvēriski nogalināja kulaku rokas-
puisis brālēns Daņila.

Tāds īsumā Ir stāsts par varonīgo
pionieri Pavilku Morozovu. Uzzinot
par Pavļika nāvi, M. Gorkijs teica:
«Piemiņa par viņu nedrīkst izzust.»

Šodien ir piepildījušies lielā rakst-
nieka vārdi . Pavļiks gan krita no šķi-
ras ienaidnieka rokas, «bet gadās, ka
nāvei uz zemes nav varas». Pavļika
Morozova vārdā nosauktas daudzas pio-
nieru vienības, Jaunatne no viņa pa-
rauga mācās drosmi un vīrišķību. Mas-
kavā, Sarkanajā Presņā, ir uzcelts pie-
mineklis jaunajam varonim. Pie šī
pieminekļa bieži ierodas galvaspilsē-
tas pionieri, lai tur nodotu svinīgo so-
lījumu, lai solītos augt Dzimtenei tik-
pat uzticīgi kā Pavļiks.

Pavļika Morozova īsā, bet varonīgā
dzīve devusi Ierosmi Stepanam Sčipa-
čovam sarakstīt poēmu ar līdzīgu no-
saukumu. Rūpīgi Izmantojot visus
materiālus, Iepazīstoties tuvāk ar no-
tikumu gaitu, dzejniekam izdevies ra-
dīt lielisku liroepisku sacerējumu par
varoņa nemirstību.

Jaunas dzīves ,jmviiu* uftifci rakstnieces un sa-
Saimnieki biedriskās darbi-

nieces Din Linas
romāns «Saule pār Sangaņas upi» iz-
veidots pēc materiāliem, ko autore sa-
vākusi 1946. un 1947. gadā, strādājot
zemes reformas brigādē atbrīvotajos
Ķīnas rajonos. «Mūsu acu priekšā noris
lielas pārmaiņas zemnieka apziņā. No ap-
spiesta, pastāvīgi trūkumu cietuša ver-
ga viņš kļuvis brīvs, darbīgs, atjautīgs
cilvēks. Viņā atmodusies liela ener-
ģija» — Šie rakstnieces vārdi varētu
noderēt par epigrafu romānam, kas
stāsta par ķiniešu darba tautas dzīvi,
cīņām un uzvarām pilsoņu kara dienās
no japāņiem atbrīvotajā ciemā Siltie
Ūdeņi.

Komunistiskās partijas vadībā asā
cīņā pret muižniekiem veidojas zem-

nieku šķiriskā apziņa un politiskā ak-
tivitāte. Sākumā nevienam nav dros-
mes nostāties pret tautas asinssūcēju
Cjaņ Veņ-guju, bet komunistu izskaid-
rošanas darba rezultātā zemniekos ie-

kvēl atriebes naids, viņi gatavi muiž-
nieku pat nosist. Vietējiem komunistiem
pailgā atbrauc aktīvistu brigāde no

rajona, un kopējiem spēkiem zemnieki
atņem ' un sadala muižnieku zemi un
mantu.

Rakstniece izveidojusi plašu tēlu ga-

leriju, kas lasītājam atklāj ciema dzīvi
visā daudzpusībā un sarežģītībā. Uz-

manības centrā izvirzot spilgtus komu-
nistu tēlus — partijas šūniņas
sekretāru Cžan Jui-miņu un par-
tijas apriņķa komitejas aģitācijas un
propagandas daļas vadītāju Cžan Pinu ,

Din Lina tiem pretstatā rāda ienaidnie:

kus — muižniekus Cjan Si-žunu, LI Czi-

czjunu. Cjaņ Veņ-guju, tautas un par-
tijas ' nodevēju Cžan Cžen-djaņu.

Komunista tēls Jaunajā ķīniešu lite-
ratūrā Ieguvis centrālo vietu ikvienā
plašāka sacerējumā. Din Linas radītie

komunisti nav schematiski , tie ir pēc
dzīves novērojumiem veidoti, zīmēti

ar savām Individuālām īpašībām. Czan

Jui-miņs, bijušais kalps, sākumā nav
pārliecināts par zemnieku savienības

Poēma Ir dzejas žanrs, kas prasa" tw
autora spējas episku vēstījumu sniegt
emocionāli izjustā veidā, prasmi caur
savu varoņu tēliem parādīt vispārinātu
laikmeta ainu. S. Sčipačovs šo uzde-
vumu izpildījis ar atzīstamu veiksmi.

Jau pirmajā poēmas nodaļā, parādot
partijas pārstāvja Zlmlna ierašanos
Gerasimovkā, attēlojot, kā trūcīgie
zemnieki apsveic viņa runu, kā naids
uzliesmo kulaku drūmajās sejās, au-
tors Ievada lasītāju aso ciņu un sociālo
pretišķību pilnajā laika posmā. Sociā-
lās pretrunas arī dod fonu, uz kā risi-
nās visa poēmas darbība.

Labi rakstniekam padevies iezīmēt
sava galvenā varoņa Pavļika rakstura
īpašības. Poēmas sākumā redzam Pav-
ļiku līksmu un nebēdīgu kopā ar bied-
riem Izcīnām niknu sniega kauju. Tā-
lāk autors parāda, kā Pavļiks noklau-
sās Zimina runu; pčc kuras «daudz
kas skaidrāks dzīvē kļuva Pavļikam
tad.» Zēns ļoti mīl grāmatas un kopā
ar Danko un Pāvelu Vlasovu dod^s
cīņā pret netaisnību, par labāku dzīvi.
Nesaudzīgs pret tēvu un citiem strād-
nieku šķiras Ienaidniekiem, Pavļiks .ir
lielu mīlestību izturas pret māti
un jaunākajiem brāļiem, pret Zlminu,
krusttēvu Jegoru. pionieriem.

Poēmā autors ievijis daudz dabas
gleznu, taču tām nav gadījuma rak-
stura, tās palīdz mērķtiecīgi virzīt dar-
bību, poēma uzrakstīta spraigi un dina-
miski.

Grāmata. «Pavļiks Morozovs» latvie-
šu valodā izdota tikai nesen, bet to jau
Iemīļojuši Jaunie lasītāji, kuri Pavļika
saskata varoni, īstu, dedzīgu cīnītāju.

Dažus vārdus par M. Bendrupss
veikto tulkojumu. Nenoliedzami, tas vi-
sumā veikls un labskanīgs, tomēr vie-
tām tulkotāja, cenzdamās dot oriģinā-
lam iespējami tuvu, adekvātu tulkoju-
mu, nav varējusi Izvairīties no tādām
asonansēm, kā, piemēram: «ir» —
«mirdz», «bargajā» un «sociālismā»,
«viņš» bieži aizstāts ar «tas», ritma
dēl ' iestarpināti palīgvārdi «laikam»,
«Mekas» u. c, kas vietām nevajadzīgi
sagroza autora izteikto skaidro domu.
Saturu papildina mākslinieka V. Diš-
lera ilustrācijas.

B. Sobojevska

uzvaru, tādēļ viņš darbojas diezgan
pasīvi. Tomēr kādā partijas sapulcē
viņš atklāti pārvērtē sevi, atzīst, ka
ir kļūdījies savā rīcībāpiemirsis tau-
tu — sakni, no kuras pats izaudzis. No
Šī brīža viņa ce]š iet vienmēr kopā ar
tautu, cīnoties par partijas lozungu:
«Katram arājam savu zemi.» Cžan

Piņs rādīts kā piedzīvojis partijas dar-

binieks, ka" saprot zemniekus jau no
pusvārda. Pēc viņa norādījuma ciemā
notiek krasākais pavērsiens — Cjaņ
Veņ-guja apcietināšana.

Uzdzīvotājs Li Czi-czjuņs izvairās no
tiešas cīņas ar zemniekiem, aizbēgdams
no savas zemes. Sai tēlā rakstniece it
kā simbolizē satrunējušo, bezspēcīgo
feodālo iekārtu. Daudz bīstamāks ir
Cjaņ Veņ-gujs, kas cīnās par savu
kundzību ar viltus paņēmieniem. Viņš
aizsūta dēlu Astotajā armijā, zemi fik-
tīvi izdala dēliem un grib ievilkt savā
ģimenē Cen Zeņu, zemnieku savienī-

bas priekšsēdētāju. Taču arī tas ne-
līdz — viņš saņem tautas sodu.

Din Linas ar Staļina prēmiju apbal-
votais romāns «Saule pār Sangaņas
upi» ir Mels sasniegums ķīniešu litera-
tūrā ari mākslinieciskās meistarības
ziņā. Kompozīcijā rakstniece izmanto-
jusi viduslaiku ķīniešu romānu tradi-
cijas, katram galvenajam varonim veltot
atsevišķu nodaļu — noveli, kurā atklā-
jas viņa pagātne. Sižets tādējādi risi-
nās lēni, tikai romāna beigu lappusēs
Iegūdams dinamiku, kad tēlota Cjaņ
Vpņ-izuja tiesāšana un ražas novākša-
na. Te galvenais varonis ir tauta, kas
uzstājas kā Jaunās dzīves saimnieks.
Din Lina savā daiļradē daudz mācī-
jusies no Ķīnas Jaunās literatūras pa-
matlicēja, «Ķīnas Gorkija» — Lu Siņa.
kā arī no padomju literatūras Taču
galvenais šī romuna vērtības noteicējs
faktors ir rakstnieces ciešā saistība ar
tēlojamo vidi un laiku. Iet masās —
tāds ir mūsdienu ķiniešu rakstnieku lo-
zungs, kas nosaka viņu daiļdarbu augst-
vērtīgo, reālistisko spēku.

Romānu no krievu valodas tulkojusi

E. Dille.
I. Bērsons
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Padomju filmu festivāls Ķīnā
Ķīnas Tautas Republikā beidzies pa-

domju filmu festivāls, kas bija orga-
nizēts no 7. līdz 16. novembrim saka-
rā ar Lielās Oktobra sociālistiskās
revolūcijas 36. gadadienu. Festivālam
bija lieli panākumi. Miljoniem darba-
ļaužu noskatījās padomju filmas, ko

demonstrēja dažādās Ķīnas pilsētās un

lauku rajonos. Festivāls palīdzēja i»bāk
Iepazīstināt Ķīnas darbaļaudis ar pa-
domju tautas dzīvi un kultūru, 'ālāk

stiprināt Ķīnas un Padomju Savienības
tautu draudzību.

Latviešu
teātra reālisma meistars

A. Amtmanis-Brieditis

ņ/ļ novembrī pirms 50 gadiem
^^* savu māksliniecisko darbību ie-
sācis LPSR Tautas mākslinieks, Staļina
prēmijas laureāts Alfrēds Amt-
manis-Briedītis, kas visu šo laiku
nepārtraukti kalpo mūsu teātra mākslai
un izvirzījies par vienu no tās labā-
kajiem pārstāvjiem.

Latviešu teātra vēsturē, kas, diemžēl,
vēl nav uzrakstīta, centrā, bez šaubām,
redzēsim Ādolfa Alunāna, Alekša
Mieriauka, Jēkaba Dubura vārdus.
Viņi ir tie, kas Izveidoja mūsu teātrim
veselīgus, progresīvus pamatus, atrada
Jaunajam kultūras novadam piemērotā-
kos skolotājus — demokrātiskos krie-
vu rakstniekus, režisorus un aktierus.
Tūlīt aiz Ailunāna, Mieriauka, Dubura
mēs lasīsim Alfrēda Amtmaņa-Briedīša
vārdu, Jo viņš spēja piepildīt to, ko
priekštečiem neļāva laikmeta apstākļi,
sabiedriskā struktūra.

Savas gaitas kā aktieris (1903. g.)
un kā režisors (1907. g.) Amtmanis-
Brieditis ievadīja tā sauktajos mazajos
teātros, darbaļaužu organizētās ama-
tieru kopās. Tās, no vienas puses, pil-
dīja strādnieku masās izvirzīto prasī-
bu — dot tautai vajadzīgu, aktuālu
mākslu, bet no otras puses sniedza
vienkāršajiem cilvēkiem iespēju attīstīt
savus mākslinieciskos dotumus. Tādā
kārtā jau pirmajā darba periodā Amt-
manis-Brieditis cieši Jo cieši sakļāvās
ar proletariātu, iepazinās ar tā dzīves
centieniem un interesēm. No šā apstāk-
ļa loģiski izriet tas, ka darbības sākums
profesionālā, stacionārā mākslas iestā-
dē viņam ir Jaunajā Rīgas teātrī, kas
tolaik, kaut ar zināmiem trūkumiem,
pulcināja ap sevi visus skatuves māk-
slas darbiniekus, kas atradās opozīcijā
tiklab pret carisko režimu, kā pret tā
maskētajiem balstītājiem — Rīgas Lat-
viešu biedrības un tās teātra varasvī-
riem.

Jaunajā Rīgas teātrī Amtmanis-Brie-
ditis nobrieda kā aktieris, attīstījās kā
režisors. Viņam bija laime strādāt
Mieriauka un Dubura vadībā, sadarbo
ties ar brīnišķīgiem partneriem — Ber-
tu Rūmnlecl, Otillju Mucetiiecl, Mir-
dzu Smitcheni, Liliju Ēriku, Tiju Ban-
gu, Gustavu Zlbaltu, Voldemāru Svar-
cu, Vili Bergmani. Izšķiroša nozīme
viņa mākslinieka mūžā bija tam, ka pir-
mā pasaules kara gades Amtmanis-
Brieditis nokļuva Petrogradā, izcilajā
krievu teātra kultūras centrā, kur viņš
spēja iepazīt pasaules nopietnākās ska-
tuves mākslas bagātības. Sals gados
iemantotās atziņas un prakse noveda
viņu tādā meistarības līmenī, ka
1919. gadā, atklājot Padomju Latvijas
Strādnieku teātri, kas bija republikā
vadošais, Amtmanim-Briedltim bez ba-
žām varēja uzticēt pirmā inscenēju-
ma — Leona Paegles lugas «Augšām-
celšanās» režisūru. Kopš šā laika māk-
slinieks droši iet latviešu režisoru
priekšpulkā um. šim darbam ziedoda-
mies, dažkārt pat atmetis nodošanos
savai aktiera profesijai. Bet, lai mēs
cienītu kā cienīdami viņa režisora ta-
lantu, tomēr nekādā ziņā negribas
zaudēt aktieri, kas pirmais latviešu
teātrī atveidojis Raiņa Induli, bijis ap
brīnojams Uldis un Jāzeps, Jago un
Benedikts, Atvasara un Zabeļins. Ja
runājam par ampluā Jautājumu, tad
Amtmanis-Brieditis ar savu spēju dia-
pazonu ir spilgtākais piemērs, kas rā-
da, ka īstam meistaram nav vajadzīga
norobežošanās vienā šaurā Jomā.

Skumjas rodas, domājot par to, cik
daudz enerģijas Amtmanim-Briedītim
buržuāziskās Latvijas laikā vajadzēja
izšķiest, gan inscenējot sīkpilsonlskāg
sabiedrības izklaidei ražotu makulatū-
ru, gan tēf.ojot tajā. To tlecību, kas
viņam šai laikā bija sirdi, apliecina

ED. SM1ĻĢIS

A. AMTMAŅA-BRIEDISA 50 DARBA GADUS ATZĪMĒJOT

Amtmaņa-Briedīša 25 gadu jubilejas
lugas izvēle: tais gados, kad krievu
klasiskās dramaturģijas darbu iestudē-
jumus Latvijas teātros var saskaitīt uz
vienasrokas pirkstiem, viņš saviem dar-
ba svētkiem pieprasīja inscenēt A. Os-
trovska «Beluglna precības», tēlojot
Andreju Beluginu. Protams, bur-
žuāziskās preses reakcija pret šo soli
bija vienprātīga: nesaudzīgi pārmetu-
mi . V .

Padomju vara piešķīra Amtmanim-
Briedītim sen pelnīto vietu: gadvenā
režisora posteni vadošajā latviešu teāt-
rī. Un, Ja varam teikt, ka jau iepriek-
šējā savas darbības laikā mākslinieks
uzcēlis mūsu ku'ituras dzīvē prāvu
uzkalnu, tad jāatzīst, ka sociālistiskās
iekārtas gados viņa darbīgās rokas uz-
slējušas vienu no varenākajām virsot-
nēm, kādas jebkad redzētas latviešu
mākslas laukā.

Daudz tiek runāts par to, kā saglabāt
mantojumu, ko atstājuši mūsu reālistis-
kā teātra pamatu licēji. Ikvienā māk-
slas veidā milzīgi grūti savienot tradī-
cijas ar novatorismu, bet man liekas,
ka teātri to panākt vissarežģītāk. Tās
pagātnes vērtības, kas radītas, teiksim,
literaturā vai tēlotājā mākslā, mums
pieejamas uzskatāmi; tās var studēt
un analizēt, izilobot derīgo un palieka-
mo, atmetot savu laiku pārdzīvojušo.
Turpretim skatuves tradīcijas iet no pa-
audzes uz paaudzi organiski netverami,
gan kā atsevišķu izteiksmes līdzekļu
pielietojuma veids, gan kā noteiktai lu-
gai piemērotas atmosfēras panākšanas
metode. Latviešiem īpašas grūtības
rada faktors, ka mums gandrīz pilnīgi
trūkst tā saucamās teātra literatūras:
monogrāfiju, memuāru, veco māksli-
nieku tēlojumu detalizētu aprakstu. Pa-
liek laikabiedru acīm tvertie iespaidi,
vecmeistaru mutvārdos sniegtās mācī-
bas Jaunajiem, tas, ko vienas paaudzes
skolēni dod nākamajiem kā skolotāji.
Tradīciju viegli pārprast: Ja sakām, ka
Jāmācās no tā un tā iepriekšējās au-
dzes i zc 11nieka, Jauns aktieris var vien-
kārši piesavināties viņa raksturīgos žes-
tus un Intonācijas. Amtmanis-Briedītis
pratis savus mācekļus no tā pasargāt.

Ja šodien m&s gribam izrādīt kādu
lugu, kura sarakstīta un noris, pieņem-
sim, Latvijas lauku apstākļos pagājušā
gadsimta beigu pusē, tad, dabiski, cen-
šamies izdibināt tā laika aktieru tēloju-
ma paņēmienus un sekot tiem. Mums ir
svarīgi zināt, kā spēlējuši mākslinieki,
kas pasi redzējuši attiecīgā laikmeta
cilvēkus un uzstājušies to priekšā. Bet
te nedrīkst piemirst vienu atšķirību:
mēs netēlojam pagātnes ļaudīm. Mūsu
auditorija ir padomju pilsoņi, komunis-
ma celtnieki, dziļi vēsturesdialektikas
Izpratēji. Sa iemesla dēļ mums nav
tiesību raudzīties uz pagājušajiem noti-
kumiem ar to dalībnieku acīm, mums
tie jāaplūko un Jāvērtē kā padomju
cilvēkiem, Jo padomju cilvēkiem mēs

tos atainosim. Mums Ir gluži cits pa-
saules uzskats nekā kapitālistiskās ie-
kārtas ļaudīm, mēs redzam sabiedriskās
parādības daudz savādāk nekā viņi, ci-
tādi Izprotam to likumsakarību.

Sešdesmit gadu pār Latvijas pilsētu

un lauku skatuvēm Iet Rūdolfa Blauma-
ņa «Ļaunais gars». Līdz padomju lai-
kam to traktēja kā drāmu, gandrīz vai
traģēdiju, kur komiskās epizodes parā-
dījās tikai kā Iestarpinājumi, kā atelpas
brīži. Cīruļu saimnieku tiekšanās pēc
mantas izpaudās kā liktenīga nelaime,
kļūmīgi maldi, bet Mantrausi bijām
pieraduši redzēt kā Moljera Harpago-
nam un Puškina Skopajam bruņiniekam
līdzīgu sīkstulības personifikāciju. Lu-
gas noslēgums bija izturēts šķiru sa-
mierināšanās garā — Anna krīt ap
kaklu Ievai, Jāņa māte pateicas «die-
vam kungam» par pasargāšanu no ļau-
nā gara, — vārdu sakot: gals labs, viss
labs.

Citu, pavisam pirmreizīgu pieeju
Amtmanis-Brieditis devis šai lugai
padomju iztulkojumā, un tā, kā aplie-
cina visi izrādes recenzenti, iezīmē glu-
ži Jaunu ceļu Blaumaņa dramaturģijas
interpretācijai. Režisors saskatījis ag-
rāk notušētos satīras elementus latvie-
šu reālistiskās drāmas veidotāja sace-
rējumos, uztvēris sociālo iedabu tam,
ko savā laikā uzskatīja vienīgi par
burlesku. Ne Ābrams, ne Pieteris jau

najā traktējumā nav sekli Jokdari, kā-
dus tos jau gadudesmitiem pazīst lat-
viešu teātru skatītāji, tie atklājas kā
spilgti satīriski tēli. Inscenējuma pa-
matdomā akcentēts tas. ka ne Jau
nauda kā tāda cilvēkus samaitā un ie-
vada mežonīgā egoismā, betpostuizraisa tas veids, ar kādu pie bagātības
tikuši ļaudis sev pakļauj un izmanto
citus.

Iestudējuma idejiskajā principā nav
nekā no pagātnes elpas. Amtmanis-
Brieditis drošu roku pārrāvis saites,
ar vakardienas idealizētajiem. Bet
uz skatuves valda blaumanlskā af
mosfera, dzīvo Blaumaņa gars. Ir
tā pati noskaņa kā tad, kad
Jāņa māti atveidoja neaizmirstamā
Berta Rūmniece, kad uz skatuves atra-
dās daudzi tie, kuru acis jau slēgušās
uz neatvēršanos. Aktieri runā tos .pa-
šus Blaumaņa vārdus, skatītājs nonācis
ta! pašā, sen pazīstamajā Blaumaņa sē-
tā, bet viņam vairs nevajag tikai rau-
dāt un smieties par citu cilvēku bēdām
un priekiem, — viņam ir Jāpārdomā
arī par savu dzīvi, par visu pasaules
iekārtu. Un vai gan Blaumaņa nolūks
bija tikai cilvēkus lzraudināt un izsmī-
dināt? Varbūt nākamajā teātra vēsturē
pats lielākais Amtmaņa-Briedīša no-
pelns būs tieši šis — atdot latviešiem
vienu no viņu lielākajiem literatūras
klasiķiem.

Tādā pašs tradīciju un novatoriskā
savienojumā Amtmanis-Brieditis lat-
viešu skatuvei sniedzis ne vienu darbu
vien. Mēs varam minēt inscenējumus,
kas pieskaitāmi mūm teātra mākslas
kalngaliem — N. Pogodina «Cilvēks
ar šauteni», A. Upīša «Zaļā zeme»,
A. Jakobsona «Cīņa bez frontes līni-
jas» , P. Maļarevska «Pirms vētras».
Visos šais darbos saskatāms dzīvs tilts
starp revolucionārām, reālistiskām tra-
dīcijām pārpilno mūsu teātra pagātni
un gaišo, bez kādiem ierobežojumiem
darbīgo šodienu. Bet, lai redzētu atšķi-
rības Amtmaņa-Briedīša agrākajā un
tagadējā darbā, tad, manuprāt, rakstu-
rīgākais paraugs ir viņa iestudētais
Viļā Lāča «Zvejnieka dēls» .

Amtmaņa-Briedīša Inscenējumi ne-
kad, pat vissmagākajos buržuāziskā
teātra krīzes periodos, nav bijuši sausi,
garlaicīgi. Cik daudz režisoriskas at-
jautas, cik oriģinālu spēles momentu
parādījās 1934. gadā veiktajā «Zvej-
nieka dēla» iestudējumā, kuru pats re-
žisors vēlāk no idejiskā viedokļa bargi
nosodīja. Viņam ir taisnība tai ziņā,
ka toreiz neviens mākslinieks nedrīkstē-
ja iet tālāk par punktu, uz kura bija
rakstīts «aizliegts». Revolucionāras do-
mas varēja izsacīt tikai pusvārdos,
taču skatuviski Šī luga skanēja īsti
iespaidīgi, — ne velti (pateicoties kā
autoram, tā režisoram) tā piedzīvoja
īstu skatītāju skaita rekordu. Taču veco
Iestudējumu pat nevaram salīdzināt ar
tagadējo. Viļā Lāča romānā parādītos
ļaudis tagad redzam uz skatuves Inter-
pretācijā, kas par iepriekšējo Ir daudz
pārāka ne tikai idejiskajā pilnvērtībā *bet arī mākslinieciskajā krāšņumā. '

Tik lielās jubilejās kā piecdesmit
gadu darbu atzīmējot, bieži mēdz Iz-
teikt vispārinātus komplimentus, pa»
nākotni paužot hlperbolizējumus, ku-
riem paši netic . Sai gadījumā tādi nav
vajadzīgi. Taisni pēdējos gados Alfrēds
Amtmanis-Brieditis mums devis tik
daudz, ka ir viss pamats gaidīt no viņa
vēl vairāk. Viņš ir savu spēju augstu-
mos. Milzīgs ieguvums būs ikvienam
padomju dramatiķlm, kas sadarbosies
ar šo meistaru, gaiša atmoda katram
klasiķim, kura sacerējums Amtmaņa-
Briedīša vadībā nāks uz skatuves dē-
ļiem. Amtmanim-Briedītim pateicīgs
būs Jebkurš jaunais teātra darbinieks,
kas savu mākslas mūžu sāks viņa gā-
dīgajā vadībā. Šodien mēs satiekam
Amtmani-Briedlti sirmiem matiem, bet
ar Jaunu, rosmīgu garu. Mēs lepoja-
mies ar viņa līdz šim sniegto, bet līdz
ar to nešaubīgi ticam, ka no viņa dar-
ba latviešu padomju teātri nāks īdat
vēl dižāka panākumu deva. Un Jubile-,
jas vēlējums no visas tautas ir — lai
Amtmanis-Brieditis darītu vēl pilnāku
to pūru. ko viņš pielocījis savā ražena-
jā darbības gaitai



Par Jūlija Vanaga dzejoļu izlasi
Šovasar uz rosīgā darbā, Jaunrades

degsmē pavadītiem piecdesmit gadiem
atskatījās Jūlijs Vanags — tautā labi
pazīstamais īpatnējais dzejnieks, pro-
zaiķis un dramaturgs. Latvijas Valsts
izdevniecība nesen, sakarā ar rakstnie-
ka jubileju, laidīsi klajā viņa dzejoļu,
baladu un poēmu izlasi, kas sniedz vis-
pusīgu pārskatu par Jūlija Vanaga dze-
ju no 1930. gada līdz šodienai —
195.1. gadam.

«Izlasi» ievada Mildas Kalves apce-
rējums «Jūlija Vanaga dzīves un daiļ-
rades ceļš». Autore sniedz daudz Jauna
materiāla. Pareizi un rūpīgi izcelts
īpatnējais un labākais dzejnieka daiļ-
radē, sīkāk pakavējoties pie nozīmīgā-
kā, īpaši balādēm «Liepnas kauja» un
«Otrā vada viii».

Vletimis tomēr Jāvēlas, lai doma,
pārpratumu novēršanai, būtu izteikta
precīzāk un mazliet plašāk. Tā, pie-
mēram, runājot par tautiskuma prob-
lēmas atrisinājumu Jūlija Vanaga dze-
jā, M . Kalve raksta: «Tautiskuma
problēma Vanaga dzejā tomēr nav visur
vienlīdz veiksmīgi atrisināta. Padomju
dzīves saturam neatbilstoša forma re-
dzama tur, kur dzejnieks tikai atdarina
tautas dziesmas pantmēru, piemēram,
dažot dzejoļos krājumā «Saules vārtos».
Tā kā vairāk par 5o jautājumu te ne-
kas nav sacīts, lasītājam paliek Ie-
spaids, ka Vanaga galvenā kļūda bijusi
tautas dziesmu pantmēra atdarināšana,
kas ir nepareizi, Jo ari tautas dziesmu
ritmā var radīt labus sociālistiskā reā-
lisma dzejoļus. Turklāt nekompetents
lasītājs var izsecināt, ka, ja Vanags
būtu atdarinājis tautas dziesmas ne ti-
kai pantmērā, bet arī citādi, dzejolis
būtu tautisks. Par galveno J. Vanaga
kļūdu — dažādo folkloras un mitolo-
ģijas tēlu burtisku pārņemšanu, nele-
Mekot tajos jaunu saturu, nav minēts
ne vārda.

Nepārliecina arī apgalvojums, ka
Jūlijs Vanags balādē «Otrā vada viri»
pārvaramo šķēršļu smagumu ... akcen-
tē, allterējot skaņas «dz», «č», lietojot
vārdus ar līdzskaņiem «s», «r», «spr»,
«kr», «t* u. c, jo atskaitot burtu «r»,
pārējo skaņu un līdzskaņu altteraciju
ne autores minētajā piemērā, ne visā
balādē nejūtam.

Visumā Mildas Kalves raksts «Jūlija
Vanaga dzīves un daljrades ceļš» In-
teresants un pelna ievērību kā līdz šim
vienīgais raksts, kas Iztirzā Jūlija Va-
naga Jaunradi tik plaši un vispusīgi .

Vadoties galvenokārt no idejiski te-
matiskā principa, «Izlase» Iedalīta de-
viņās nodaļās.

Jānožēlo, ka grāmatā nav viscaur
ievērota vienveidība un vairākiem dze-
joļiem trūkst sarakstīšanas gada. Tādēļ

Julifb. Vfmgi. «Iz1»se», L«tvijas Valsts
izdevniecība, RIgfl, 19.53.

lasītājs daudzkārt paliek neziņā, un
ir grūtāk spriest par dzejnieka daiļ-
rades attīstību. Tā . piemēram, nodaļā
«Krēslas laika lappuses» visi dzejoji
sarakstīti buržuāziskajā Latvijā, tiem
uzrādīts arī sacerēšanas gads. Bet
pirmajam dzejolim «Daugavas teik-
sma* gadskaitļa trūkst. Pēc satura var
minēt, ka tam jābūt uzrakstītam pa-
domju laikā. Šķiet, sazinoties ar auto-
ru, redaktorei nebūtu bijis grūti uzrā-
dīt visiem dzejoļiem sarakstīšanas ga-
dus.

«Izlasi» Ievada Jūlija Vanaga skais-
tākie dzejoji par Komunistisko partiju,
padomju tautas vadoņiem Ļeņinu un
Staļinu. Te redzam autora kritisko at-
tieksmi pret saviem agrāk sarakstīta-
jiem daiļdarbiem. Dzejoļi «Gaviļu die-
nā» un «Dziesma par Ļeņinu» Ir rado-
ši pārstrādāti, aizstājot mazāk izdevu-
šos pantus ar Jauniem, kam labāks
skanējums un domas izpausme.

Arī nākošajā nodaļā «Krēslas laika
lappuses» dzejnieks pārņēmis tikai la-
bākos no saviem buržuāziskās Latvijas
laika sacerējumiem, atstājot ārpusē tā-
dus pirmajā krājumā «Saules vārtos»
ievietotus dzejoļus kā «Pelēkā pasau-
le», «Asaras», «Ar ogli uz sienas».
kas gan reālistiski skicē atsevišķas tā
laika dzīves ainas, bet mākslinieciskā
izteiksmē vēl stipri neizkopti .

Lielais vairums dzejoļu šajā nodaļā
sarakstīti 1931.—1933. gadā, t. i., lai-
kā, kad krize bija tūkstošiem darbaļau-
žu izmetusi uz Ielas, atstājusi tos bez
darba un tā paša plānā maizes rieciena,
ko tie tikko bija varējuši nopelnīt da-
žādo buržuāzisko kliķu un viņu uztica-
mo roklaižu sociāldemokrātu cildinātajā
«demokrātiskajā» Latvijā .

Jūlija Vanaga šī perioda dzejoļi,
patiesīgi parādīdami atsevišķus momen-
tus no strādnieku smagās, bezprlecīgās
dzīves, asi apsūdz kapitālistisko iekār-
tu, un lasītājs Jūt, ka dzejnieks ir ar
tiem. kas cīnās par šīs netaisnīgās pa-
saules pārveidošanu. Blakus tādiem
nozīmīgākiem dzejojlem kā «dNabaga
lūgšana», «Vēstule no laukiem» un
«Par mīlu» sevišķi Jāizceļ viens no
vislabākajiem J. Vanaga plrmspadomju
laika dzejojumiem — poēma «Ķeksis,
zābaki un laime». Tā stāsta par kād-
itutju /iuoLijīttvu vciarv ^uai uuic
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ku. Jāni Jostu, kas izbadējies bezcerīgi
mēnešiem Ilgi meklējis darbu, pēdīgi
grib atrast Izeju Daugavas viļņos. Taču
pēdējā mirklī aptver, ka par labāku
dzīvi J ācīnās, ka «kopā Jāliek plecs»
ar citiem, ko buržuāzija atstājusi pa-
bērna lomā. šī poēma, kas sarakstīta
raitā ritmā un tvirtiem, veiksmīgi iz-
vēlētiem poētikas līdzekļiem veido
spēcīgas ainas, vislabāk liecina par
dzejnieka demokrātisko nostāju bur-
žuāziskajā Latvijā.

Jāpiemin, ka «Izlasē» ievietots arī
viens no Jūlija Vanaga pirmajiem sa-
tīriskajiem dzejoļiem «Idille», kurā ko-
dīgi izzobotas pilsoniskās aprindas, kas
laikā, kad tūkstošiem strādnieku mirst
badā, sūkstās, ka krīze neļauj iegādā-
ties katru ziemu Jaunu kažoku.

Sekojošajās nodaļās «Saules vārtos»,
«Gvardu gaita», «Uzvaras rītā». «Ze-

me» , «Dziļais arums», «Jaunībai»,
«Mēs sakām, miers!» sastopamies ar
dzejoļiem, kas labi pazīstami Jau no ie-
priekšējiem Jūlija Vanaga dzejoju krā-
jumiem. Autors rūpīgi Izraudzījies
labākos un pārmetumus nepelna. Ar
patiku vēlreiz pārlasām lieliskās balā-

des par Otri vada vīriem un Liepnas
kauju, kur padomju cilvēka dižumi iz-
skan īsti baladlskā skandējumā, rota-
ļīgi vieglās vārsmas par treju ciemu
cīruļiem, dravnieci Zani, mīlestību,
ziedošām ievnm; atjautīgās satīras:
«Vienprātības prātnieks», «Tlens maisā»,
«Pārdomas pec pirts» un daudzas ci-
tas, iegūstot patiesi plašu Ieskatu Jūli-
ja Vanaga īpatnējā daudzšķautņainajā
daiļradē.

Citādi ir ar atsevišķiem dzejojlem,
kurus līdz Slm esam redzējuši tikai
periodikā un kas tagad ievietoti «Izla-
sē». Par dažu Jāvēlas, lai autors vēl
būtu pie tā pastrādājis. Uzšķirot poē-
mu «Rītos, kad gaiļi dzied», nepatīka-
mi pārsteidz pats virsraksts, kas tūdaļ
asociējas ar kādu banālu, agrāk izpla-
tītu dziesmu. Labi Jāpadomā, kā gan
īsti «Gadi kā dzīpari kamolā rotaļo».
Skaidri nav noprotams arī tas, kas gri-
bēts 204. Ipp. sacīt ar to, ka Līze
«Nemāk ne krējuma noburt». 211. Ipp.
balādes «Žagaru sala» citādi reālis-
tiskajā stāstījumā īsti neiederas rinda
par Brenci, kas, cietumos izdēdējies,
«Nomiris trimdā aiz pasaules malas».
225. Ipp., kur runa par noslepkavota-
jiem revolucionāriem, traucē nodrāztās
atskaņas «stabs» — «kaps». 229. Ipp.
dzejnieks, lai dabūtu atskaņu vārdam
«gans», pārvērtis Zemgales budzi par
«panu».

Šķiet, ārpus «Izlases» varēja palikt
vājais dzejolis «Kalējpuikas», kurā
daudz deklaratīvu, kailu frāžu, piemē-
ram: «Ne Jau āmurs — Galva Ir tā sva-
rīgā, Papīru un spalvu Ņemot palīgā»
(278. Ipp.). Tādiem vārdiem, kā runā
kalējs Grelsta 285. Ipp., viņš gan ne-
spēs sacelt Darba rezervju zēnos auku,
par kuru raksta dzejnieks. Bez tam vai-
rākās vietās šajā dzejoli sastopam ari
klaboši sarīmētas atskaņas, piemēram:
«Priekā sadreb gāmurs Pēkšņi meista-
ram: Šodien tvaika āmurs Milzīgs klau-
sa tam» (281. Ipp.) .

Visumā Jūlija Vanaga «Izlase» savu
uzdevumu attaisno. No tās gūstam pla-
šu ieskatu Jūlija Vanaga daiļradē un
tās attīstībā .

Mirdza Ābola

Maskavas Padomes vārda nosauktā Maskavas teātra viesizrāžu
panākumi Bulgārija

Budzis savas viesizrādes Bulgārijā

Maskavas Padomes vārdā nosauktais
Maskavas teātris, kas šeit bija ieradies
sakarā ar Bulgārijas un PSRS draudzī-
bas un padomiu kultūras mēnesi. Bul-
gārijas darbaļaudis silti uzņēma teātra
trupu. Visam izrādēm bija Meli panā-
kumi. Maskavas Padomes vārdā no-
saukta teātru koleklivs viesojās Sofijā
un daudzās citās Melās pilsētās un rūp-
niecības centros, izturoties Bulgārijā,
te«tris sarīkoja 48 Izrādes un 70 kon-
certus, kurus apmeklēja vairāk nekā
simttūkstoš cilvēku*

Notika arī teātra mākslinieku sastap-
šanās ar Bulgārijas skatuves mākslinie-
kiem, rakstniekiem un dramaturgiem .
Prese augsti vērtē padomju skatuves
mākslinieku meistarību un uzsver, ka
viņu viesizrādes palīdzējušas stiprināt
Bulgārijas un PSRS draudzību.

12. novembri Zinātnes, mākslas un
kultūras Metu komiteja sarīkoja pie-
ņemšanu par godu Maskavas Padomes
vārdā nosauktā teātra kolektīvam.

Pieņemšanā bija klāt Ministru pa-
domes priekšsēdētājs VUko Cerven-
kovs, Bulgārijas Komunistiskās parti-

jas CK politbiroja locekļi, Bulgārijas
Komunistiskās partijas CK sekratari,
ministri, Tautas sapulces prezidija lo-
cekļi, PSRS vēstnieks Bulgārijā
M. Bodrovs. zinātnes, literatūras un
mākslas darbinieki, Bulgārijas galvas-
pilsētas sabiedrisko organizāciju pār-
stāvji.

Bulgāru skatuves mākslinieki snie-
dza Melu koncertu par godu Maskavas
teātra kolektīvam.

Sekojot Rumānijas TauUs Republi-
kas valdības ielūgumam, tealra kolek-
tīvs izbrauca viesizrādēs uz Rumāniju.

«Juros krastā» — jaunais lietuvju balets
Pēc spēcīgās uvertīras lēni atveras

priekškars, un mūsu ācu priekšā skais-
ta, saulaina novakare Jūras krastā. Ap-
kārt priedes, zvejnieku mājas un lai-
vas, bet turpat netālu kara laikā sa-
grautās mūra celtnes, kas stāsta par
nesenām cīņu dienām.

Tā iesākas pirmais cēliens Jaunajā
lietuviešu baletā no zvejnieku dzīves
«Jūras krastā» («Ant maru kranto»),
kam muziķu radījis komponists J. Ju-
zeļunas, bet libretu sarakstījis V. Gri-
viekas.

Saistošo sižetu bagātina daudz skais-

tu un dažādu deju gan Mela sastāva
izpildījumā, gan nelielās grupu un solo
dejas. Dziļi atmiņā Iespiežas Kastes
tola veidotājas G. Sabaļauskaltes de-
jas. Tā ir uzticīgā, maigā un tomēr
dziļa spēka pilnā zvejnieku miltene,
kas darbā un uzvarās Iet roku rokā ar
savu iemīļoto Marju. Pretstatā Kastes
mieram un maigumam Ir kustīgā, mū-
žam smaidošā, nerātnā One, kuru vei-
do R. Grigorovalte. No vīriešu lomām
[pasi izceļas Marjus (G, Banis) un Jonis
(S. Gončarovs). Visām lomām ir vairā-
ki dublēlājl. Kompozicionāli labi izkār-

tot! arī masu skati, kaut loti traucē
mazā skatuve. Lietuvas PSR galvas-
pilsētai Viļņai nepieciešams radīt Jau-
nu Operas un baleta teātri, lai dejotāji
varētu pilnvērtīgi realizēt mākslinieku
iecerētos nodomus.

Visvairāk prieka sagādā lietuvju
jaunā baleta komponista J. Juzejuna
sasniegumi.

Juļus Juzeļunas pieder Padomju Lie-
tuvas jauno muziķu saimei, kam padom-
ju vara devusi iespēju Iegūt izglītību.
Jau agri parādās viņa lielā interese
par muziķu, bet strādnieka dēlam ne-
bija Iespēja tai veltīt savu dzīvi bur-
žuāziskajā Lietuvā. 1940. g., kad nodi-
binājās padomju Iekārta. .1. Juzeļunas,
jau 23 gadu vecs Jauneklis, iestājas
Sauļu mūzikas skolā un nedaudz vē-
lāk — Sauļu pieaugušo ģimnāzijā. Sai
laikā viņš uzraksta arī savu pirmo
kompozīciju — dziesmu «Vasara», no
kuras staro gaišs optimisms,

Pēc Padomju Lietuvas atbrīvošanas
no vācu Iebrucējiem J. Juzeļunas Iestā-
jās Kaunas konservatorijā kompozīcijas
klasē, kuru beidza kā teicamnieks
1948. gadā.

Pirmā simfonija — viņa diplom-
darbs — Jau rādīja izcila muziķa Iz-
augsmi. Sai pašā gadā viņš iestājās
aspirantūrā Ļeningradas A. Rimska-
Korsakova vārdā nosauktajā Valsts
konservatorijā. Šeit mācoties, viņam
bija iespēja Iedziļināties krievu klasis-
kās un padomju mūzikas tradīcijās.
kas deva iespēju spilgti izveidoties
viņa komponista talantam.

J. Juzeļunas līdzšinējie sasniegumi
rāda muziķi reālistu, kura darbos skan
daudz radniecīga stīgu ar tautas melo-
dijām. Viņa mūzikai raksturīgas gaišas
noskaņas pilnas ainas, kas stāsta par
darba tautas cīņām un uzvarām.

Jaunais balets «Jūras krastā» tr Ie-
vērojams sasniegums mākslinieka Iz-
augsmē. Ar katru ainu muziķa aug un
veidojas līdzi labi izvēlētajam sižetam.
Libreta autors V. Grlvickas kopā ar
KPFSR Tautas mākslinieku, Staļina
prēmijas laureātu A, Mesereru un de-
koratoru J. Surķevlču izveidojuši skais-
tu baleta uzvedumu.

Jāvēlas, lai drīzāk ar to dabūtu Ie-
pazīties arī mūsu republikas skatītāji.

M. Gaile

Nokārtot sasāpējušus
architekturas jautājumus

Tas bija pagājušajā vasarā, kādā Vid-

zemes augstienes dzelzceļa stacijā.
Rīgas vilcienu gaidot, Izraisījās saruna
par arehitekturu. Jauna sievlet?, vēlāk
atklājās — skolotāja, teica: «Architek-
turā tomēr Ir brīnišķīga māksla. Kad es
iebraucu Rīgā, es vienmēr apmetos
Friča Gaiļa ielā, un nekad man neap-

nīk skatīties tais piecās mājās, kas tur
tik skaisti stāv viena pie otras. Ziniet?»
Skolotājas pavadoņi ari pazina šis mā-
jas, un visi vienojās, ka tās nu reiz
tiešām esot lieliskas. Vēl vairāk: Rīgā
tikai reto celtni varot ar šiem šedevriem
salīdzināt.

Architekturā Ir māksla, kuras dari-
nājumi, būdami reizē tautas materiālās
kultūras objekti, atrodas tiešā saskarē
sr visplašākajām masām. Tāpēc pārstei-
dza, ka skolotājas - gaume, kas viņai
droši vien neļautu tā kļūdīties literāra
darba, gleznas vai simfonijas novērtē-
jumā, izrādījās pilnīgi neizkopta un
nevarīga, tikko nācās spriest par ar-
ehitekturu.

Gadījums ar skolotāju, diemžēl, nav
nejaušība vai rets izņēmums. Līdzīgas
kļūdas vienas vai otras celtnēs vērtēju-
mā dažkārt pieļauj cilvēki ar visai
augstu vispārējās izglītības līmeni.
Kāpēc? Cilvēks, kas sašutis vēršas pret
Kurt-Mālereš .romāniem, pareizi saska-
tot tajos buržuāziskās literatūras pa-
grimumu, neprot atšķirt līdzīgas kvali-
tātes darinājumus no īstām, paliekošām
vērtībām architekturā un mierīgi at-
ļaujas sajūsmināties kaut par tām pa-
šām minētajām piecām mājām, kuru
kliedzoši raibajās fasādēs uzskatāmi
dokumentēta vienīgi architekturas de-
ģenerācija. Kā to izskaidrot?

Ka kļūdas tiek pielaistas spriedumos
par architekturas darinājumiem.— tas
vēl nav viss. Bieži mūsu republikā vē-
rojama pilnīga arehitektu profesijas,
tās uzdevumu, darbības apjoma un spe-
cifikas neizpratne, l'n ne tikai plašākā
sabiedrībā' Vēl nesen lasījām laikrak-
stos, ka inženieris K. Krelšmanis aiz-
stāvēs disertāciju «Koka būvelementu
konstruktīvā aizsardzība pret trupēša-
nu ēku celtniecībā» architektu-
ras zinātņu kandidāta (reti-
na jums mūsu — G. P., V. S.) grāda
iegūšanai. Disertācijā, nevar būt divu
domu, risināta inženierzinātnēm speci-
fiska problēma, kam ar arehitekturu
ir apmēram tāda saskare kā, — meklē-
jot ne gluži adekvātu, tomēr līdzīga
rakstura piemēru citā zinātnes jomā, —
grāmatu aizsargāšanai ar daiļliteratū-
ru. Neviens nešaubīsies par to, cik sva-
rīgi grāmatas saudzēt un saglabāt, lai
pēc iespējas paildzinātu to mūžu, Jo ar
grāmatu palīdzību literārā darbā ie-
tvertās idejiski mfiksdinieciskās vērtī-
bas kļūst pieejamas plašām lasītāju
masām. Bet kurš gan Ieteiks piešķirt
filoloģijas zinātņu kandidāta grādu
cilvēkam, kas izstrādājis disertāciju
(vērtīgu un vajadzīgu!) par — grāmatu
aizsargāšanu pret pelējumu un ko-
dēm? . .. Tas, ka Universitātes vadība
tomēr uzskata šādas kombinācijas par
iespējamām, rāda: vēl aizvien neesam
skaidrībā par arehitektu profesiju , bet
Jo sevišķi — par tās vietu un nozīmi
iepretim citām, ar architekturas ob-
jektu projektēšanu un realizāciju sais-
tītām specialitātēm.

Katras mākslas, iamlīdz arī archi-
tekturas, loma īstenības izziņā ir jo
lielāka, Jo labāk cilvēks sagatavots tās
īpato Izteiksmes līdzekļu izpratnei.
Mums nevar būt vienaldzīgi, kā veido-
jas un kādā virzienā attīstās padomju
cilvēku estētiskie uzskati.

Mūsu republikā idejiskā un estē-
tiskā audzināšana architekturas nozarē
atstāta pilnīgi novārtā. Pēdējos gados
nav izdota neviena grāmata, attēlu
krājums vai cita veida darbs, kas skar-
tu architekturas problēmas vai vismaz
apkopotu ilustratīvo materiālu. Pasā-
kumu, kas plašāk popularizētu masās,
īpaši Jaunatnē, padomju architekturas
sasniegumus un attīstības virzienus,
kas palīdzētu tuvāk iepazīt vietējos
vēsturiskās architekturas pieminekļus —
nav.

Nevaram nenosodīt to vienaldzību,
ar kādu republikas kultūrizglītojošo
darbu vadošās iestādes izturas pret
klusumu architekturas zinātnē. Neuz-
traucas ari zitifitniski pētnieciskās ie-
stādes Tiešām jājautā, cik ilgi vēl ZA
Architekturas un cel (niecības institūts
labu, bet tālu nākotnes nodomu vārdā
turpinās atvairīt neatliekamas šīsdienas
pi-asības' Latvijas PSR pilsētās un lau-
kos atrodas daudz izcilu, māksliniecis-
ki augstvērtīgu seno celtņu, starp ku-
rām vairākas ir ieskaitītas Vissavienī-
bas nozīmes architekturas pieminekļu
kategorijā. Cik ilgi vēl ie\ ir/es Šo ob-
jektu izpratnē turpinās sniegt vienīgi

buržuāziskās Latvijas laikā vai pat vēl

senāk izdoti sacerējumi, kas pilni so-i-
nlsma un «kulturtiv^erisma»'?

Jāprasa, lai institūts, paralēli kapi-
tāliem darbiem («Latvijas PSR archi-
tekturas vēsture», Ieplānota 1953.—
1960. g.), sagatavo un izdod mono-
grāfijas P*r atsevišķām celtnēm, ce'.tņu
grupām, autoriem. Šādas monogrāfijas
par Vecrīgu, Rundāles p:!i. arehitektu
Jāni Baumant utt., kur pirmo reizi

tiktu dots attiecīgu objektu vai attiecī-
gu autoru darbības dziļi marksistisks
novērtējums, nepieciešamas vispirms
arehitektiem. Bez nopietnām mūsu ar-

chitekturas mantojuma studijām grūti
runāt par apzinīgiem un mērķtiecīgiem
jaunās latviešu padomju architekturas
nacionālās formas meklējumiem. Brālī-
go republiku pieredze rāda, ka gaumīgi
izdotās, bagāti ilustrētās grāmatas gūst
atsaucību visplašākajās tautas masās.
Padomju cilvēka garīgo interešu loks

strauji aug. Aug viņa prasības visās
mākslas nozarēs. Ne apiet, bet pareizā
gultnē šīs Ievirzes ievadīt un šo Iein-

teresētību visiem Iespējamiem līdzek-
ļiem atbalstīt — tas mūsu mākslas
zinātnieku pirmais pienākums.

To labi sapratis Valsts Tēlotājas

mākslas muzejs, kas, izmantojot zināt-

niski pareizi izstrādātus maketus, sācis
Iepazīstināt apmeklētājus ar dažādu
laikmetu architekturas stiliem. Sis ne-
lielais, visādi apsveicamais Iedīglis, ra-
dot attiecīgu materiālo bāzi, var izvēr-
sties par nozīmīgu pasākumu architektu-
ras izpratnes audzināšanā, jo muzeju
apmeklē tūkstošiem cilvēku .

Līdzīgā kārtā arī citām Iestādēm —
muzejiem, mācības Iestādēm, Arehitek-
tu savienībai un. protams, ZA Archi-
tekturas un celtniecības institūtam, jā-
uzņemas iniciatīva un Jāorganizē re-
ferāti, radioraidījumi, lekcijas ar diapo-
zltivu demonstrēšanu u. c. pasākumi
padomju architekturas prakses un teori-
jas popularizēšanai.

Tomēr, pat sekmīgi realizējot visus
Iepriekš minētos ierosinājumus, būtu
vēl par maz darīts, lai paceltu pietie-
kami augstā līmeni mūsu jaunatnes
estētisko audzināšanu. Te sava nostāja
radikāli jāmaina Kultūras un Izglītības
ministrijām, kas joprojām pārāk maz
vērības pievēri skolēnu sistemātiskai
vispusīgai Iepazīstināšanai ar tēlotājām
mākslām. Rezultātā jaunietis, skolu bei-
dzot, bieži vien ir nespējīgs patstāvīgi
vērtēt mākslas darbus, Ir vienaldzīgs
pret tēlotājām mākslām un arehitektu-
ru. Tādējādi ne tikai atstāts robs jau-
nieša vispārējā izglītībā, bet neizman-
tots palicis viens no Iedarbīgākiem
līdzekļiem Dzimtenes mīlestības un pa-
domju patriotisma audzināšanā.

Daži secinājumi Jāizdara ari LVU
vadībai: vai tie Jaunie speciālisti, kam
Universitāte pavasari pēc diplom-
projektu aizstāvēšanas piešķirs nosau-
kumu «architek'ts», tiešām būs š'.m no-
saukumam atbilstoši sagatavoti? Re-
publikas arehitektu sabiedrībā par to
valda nopietnas bažas. Ir taču atklāts
noslēpums, ka architekturas nodaļa,
kurā pēc fakultātes likvidācijas kon-
centrēts viss mūsu jauno architekturas
kadru sagatavošanas darbs, Universi-
tātē atrodas pabērna stāvoklī. Iekļauta
inženfercelfnieoībis fakultātes sastāvā,
atstāta bez augsti kvalificētiem pa-
sniedzējiem, tā lēni, bet konsekventi
zaudē izteiktu architekturas mācības
Iestādes profilu.

Vai šāds stāvoklis uzskatāms par
normālu? Protams — nē. Rūpējoties
par visas sabiedrības nemitīgi augošo
materiālo un kultūras vajadzību mak-
simālu apmierināšanu, izvēršas un Iz-
vērtīsies ne vien neredzēti plašs celt-
niecības darbu apjoms, bet aizvien aug-
stākas kļūs tās prasības, kas padomju
architekturas darinājumiem tiek uz-
stādītas idejiski mākslinieciskā iz-
teiksmīguma ziņā. Jo sevišķi tas at-
tiecas uz lauku celtniecību kam
PSKP CK vēsturiskie septembra
Plēnuma lēmumi pavēruši nepiedzī-
votas perspektīvas. To pareizi no-
vērtējot, citās padomju republikās
pašlaik iecerēti pasākumi architek-
turas nacionālo kadru sagatavo-
šanas darba nonielnal paplašināšanai
un uzlabošanai. Turpretim pie mums,
nerunājot nemaz, par architekturas fa-
kultātes atjaunošanu, nekas netiek da-
rīts normālu apstākļu radīšanai kaut
tai pašā nodaļā . Neskarot citus trūku-
mus, fakultātes vadībai, ignorējot at-
kārtotos aizrādifumus presē. It kā pil-
nīgi vienaldzīga architekturas nodaļas
pasniedzēju kvalifikācija. Minēsim ti-
kai vienu piemēru. Vienu no atbildi-

lm d:.sc:pl:nām — padomiu arehi-
tekturu — vecāko kursu studentiem

Turpinājuma J lappui»



«Romeo un Džuljeta» LPSR Valsts Dailes teātrī
Tāpat kā citām Šekspīra lugām

ari «Romeo un Džuljetai» padomju
teātris izstrādājis bagātas, zinātniski
pamatotas interpretācijas tradīcijas.
Mīla stiprāka par naidu — tā, pārfra-
zējot Raiņa vārdus, varētu raksturot
geksplra cildenās traģēdijas vadmotī-
vu padomju teātra iztulkojumā . Lai
Sis vadmotīvs skanētu skaidri un spē-
cīgi, aizietu līdz skatītāja prātam un
sirdij, svarīgs ir mīlas un naida pret-
statījums. Mīlas sadursme ar naidu,
mīlas uzvara par tumšo un aklo pret-
spēku tad ari bijusi atslēga, ar ko re-
žisors Eduards Smtļģls un viņa palīgi
Osvalds Krēsliņš un Ērika Ferda cen-
tušies atrisināt «Romeo un Džuljetas»
jauno Inscenējumu Dailes teātrī.

Pareizā Idejiskā koncepcija nodroši-
nājusi Izrādes sekmes. Luga skan pa-
reizi, traģiskajā finālā nav bezcerības
toņu. Himna u/.ticlgal mīlai, cilvēka
jūtu skaistumam un diženumam skan
spēcīgi un pārliecinoši. Mīlas un naida
pretnostatījuma skaudrumu mazliet ma-
zina vienīgi pārāk brīvā rīcība teksta
Islnāšanā.

Izrāde Dailes teātrī sākas ar cīņu
starp naidīgajām nometnēm — Veronas
augstmaņu dzimtām Monteklcm un
Kapuletlem. Režija nosvītrojusi īsu
skatu, kurā naidīgo feodāļu kalpi
atjautīgā sarunā pastāsta par abu
dzimtu naidu. Ietaupīdama tikai dažas
minūtes no Izrādes laika, režija atņē-
musi skatītājam ievadījumu lugas noti-
kumos. Šāds redueējums galu galā at-
saucas uz senā naida pārvarētajās —
Kapuleti meitas Džuljetas un Montekl
dēla Romeo traģiskās mīlas spēka at-
klāsmi.

Izrādes smagums, kaut ari Šekspīra
lugās nozīmīgs Ir gandrīz Ikviens tēls,
šoreiz vispirms kārtā gulstas uz Romeo
un Džuljetas tēlotāju pleciem. Visu
atzinību Dailes teātris pelnījis par
Romeo lomas uzticēšanu Jaunajiem ak-
tieriem Harijam Liepiņām un Eduardam
Pāvulam. Slg drosmīgais solis Izrādī-
jies Izdevīgs tiklab Inscenējumam, kā
ari pašiem aktieriem, attiecībā uz viņu
meistarības audzināšanu. Viegli sa-
prast, ko Jaunam māksliniekam, teātra
gaitu sācējam, nozīmē gatavoties tik
lielai, visā pasaulē populārai lomai,
par kuru skatītājam Jau pirms Izrādes
Ir savs priekšstats un prasības. Uzticī-
ba, kas Izpaužas šādas lomas piešķir-
šanā, spārno radošo enerģiju, mudina
uz neatlaidīgu darbu. Mēs visi šodien
esam liecinieki lielā darba vērtīgajiem
augļiem. Harijs Lleplņš un Eduards
Pāvuls ar Romeo lomu Izauguši, kā
saka, par veselu galvas tiesu, viņu
mākslinieciskā gatavība Ieguvusi Jaunu,
augstāku brieduma pakāpi, stingru,
paliekošu rūdījumu. Pats galvenais, kas
sagādā prieku, skatot Romeo lomā gan
Hariju Liepiņu, gan Eduardu Pāvulu,
Ir iedziļināšanās tēla saturā, cenšanās
atklāt dziļu cilvēcisku Jūtu spēku. Cil-
denā mīla, kas valda Romeo sirdī, uz
Dailes teātra skatuves paceļas augstu
pāri Kapuletu un Monteku dzimtu nai-
dam, piešķir izrādei dziļi optimistisku
skanējumu.

Romeo tēlotāju sniegumā Ir arī trū-
kumi. Daļā no tiem līdzvainīga arī
režija. Pirmajā ainā Romeo ir pārāk
drūms, nomākts. Teksts liecina, ka
Romeo pēc sava rakstura ir rada dzīves
priecīgajam Merkuclo, viņš tikai domā,
ka ir nelaimīgi Iemīlējies, īstā mīla
taču mostas tikai pēc satikšanās ar
Džuljetu. Te nepietiekami precīzs bijis
režisūras nostādījums. Tēlu tālāk attīs-
tot, H. Lleplņš Romeo lomā dažās vie-
tās' (piemēram, balkona skatā, priekš-
pēdējās ainas monologā) kļūst Iekšēji

vēss. nonāk tēla ārējā veidojuma varā.
E Pāvula Romeo piepildīts ar lielā-
ku Iekšēju kvēli. Toties kustībās, žes-

J. PABĒRZS

tos viņam pietrūkst skaidrības, klasiskā
lakonisma. Kustību nesavaldība, chao-
tlskums viņam sevišķi traucē Jau pie-
minētajā balkona skatā. Sklet ka būtu
lietderīgi dot šai skatā 'E. ' Pāvulam
Jaunu mlzanscenu. Pašreizējā mtzan-
scena acīm redzot labi atbilst H. Lie-
piņa aktieriskajām īpatnībām, toties
E. Pāvulam tā nav piemērota. Vaja-
dzētu radīt apstākļus, kas samazinātu
nepieciešamību pēc žestiem, kustībām.
Sai gadījumā pārliecinoši pierādās, ka
nevar divus dažādus, atšķirīga tempe-
ramenta aktierus Iespīlēt vienā un tai
pašā mlzanscenā.

Ari Džuljetas lomu tēlo divas aktri-
ses — Milda Klētniece un Vija Art-
mane. Abas mākslinieces pareizi sapra-
tušas, ka lugas optimistisko, dzīvi aplie-
cinošo spēku Džuljetas tēls ' nes vēl vai-
rāk nekā Romeo. Izcilais Šekspīra
pētnieks, padomju zinātnieks M. Moro-
zovs Melu svaru piešķir, piemēram, tam,
ka lugas oriģināla pēdējās divās rindās
tā raksturota kā stāsts par Džuljetu un
viņas Romeo. Latviskajā tulkojumā šī
finese, kas pasvītro Džuljetas tēla vietu
un nozīmi, palikusi neievērota. Taču
aktrises šo akcentu izlobījušas no visas
lugai notikumu gaitas, no personāžu
attiecībām, un Izvirzījušas Džuljetas
tēlu izrādes priekšplānā. M. Klētniece
un V. Artmane nekopē viena otru.
Džuljetu viņas atveidojušas katra sa-
viem, īpatnējiem paņēmieniem. Taču
iznācis tā, ka abām aktrisēm puslīdz
sakrīt tiklab tēlojuma stiprās puses, kā
arī samērā nedaudzie trūkumi. Vispil-
nīgāk un visskaidrāk Džuljetas tēls at-
klājas dramatiskajos skatos, piemēram,
skatā pirms miega zāļu Iedzeršanas, tā-
pat kapličas skatā. Toties izrādes sāku-
mā traucē pārspīlētā cenšanās tēlot
naivu bērnu. Pārāk Mela nozīme te
piešķirta Šekspīra aizrādījumam, ka
Džuljetai ir tikai četrpadsmit gadu.
Vispirmā kārtā vajadzēja balstīties uz
to, ka Džuljeta Jau Ir nobriedusi dziļai,
pašaizliedzīgai mīlai.

Ļoti spilgtu, sulīgu Džuljetas aukles
tēlu izveidojusi Austra Baldone . Viņai,
tāpat režisūrai var Ieteikt tikai vie-
nu — enerģiskāk cīnīties pret šai lomai
parasto tendenci izvirzīties pirmajā
vietā, kļūt par dominējošo tēlu
Izrādē. Tas tiesa, ka literatūras vēs-
turē Džuljetas aukli bleživlen dēvē par
Falstafu brunčos. Sis apstāklis tomēr
nevar būt par attaisnojumu autora no-
teikto tēlu attiecību traucēšanai. Ar
tēla komlskošanu dažkārt pārāk aiz-
raujas ari Arnolds Stemps aukles kal-
pa Pētera lomā. Nevajag aizmirst, ka
Pēteris vienmēr bijis Melu un vislie-
lāko aktieru repertuārā. Sīs lomas tra-
dīcijas sniedzas līdz Izcilajam angļu
aktierim Šekspīra draugam Viljamam
Kempam. Kaut vai aiz cieņas pret la-
bām tradīcijām nedrīkst atļauties sa-
grozīt tekstu, tīši sabiezināt krāsas.
A. Stemps šai ziņā ir nepietiekami
piesardzīgs. Citādi Pētera tēls Jāuz-
skata par ievērojamu sasniegumu ap-
dāvinātā aktiera Jaunradē.

Svarīgu vietu izrādē Ieņem mūka
Lorenco tēls LuIJs Smlts tā veidojumā
labi Izmantojis savu aktiera rūdījumu,
augsto meistarību. īpaši gribas atzīmēt
to, ka viņš Ir visnopietnāk izturējies
pret Šekspīra dzejas runāšanu. Daudzi
citi aktieri, arī Romeo un Džuljetas
tēlotāji, šai izrādē runā prozu arī tajās
vietās, kur Šekspīrs rakstījis dzeju,
turklāt skaistu dzeju .

Meklēdams Sekspira ģeniālajai lugai
pareizo idejisko traktējumu, padomju
teātris (pretēji buržuāziskajam teātrim,
kas «Romeo un Džuljetā» spējis saska-
tīt labākā gadījumā tikai skaistu mīlas
noveli) sevišķu vērību pievērš tam, lai

konkrētu scenisku Izpausmi rastu mīlas
un naida pretnostatījums. Tātad sva-
rīgs ne tikai Romeo un Džuljetas mī-
las atklāsmes dziļums, bet ari skaud-
rums, kādā Izpaužas Monteku un Kapu-
letu namu naida nežēlība. Ja buržuāzis-
kajā teātri cīņām starp Monteklem un
Kapuletlem parasll ir tikai ārēja Ietva-
ra, fona nozīme, tad padomju teātris,
iestudējot «Romeo un Džuljetu», rūpē-
jas vispirmā kārtā par to, lai reljefi
atklātos abu naidīgo pušu pārstāvju
raksturi. Dailes teātra inscenējumā šai
ziņā gūti nozīmīgi panākumi, kaut arī
paveikts ne viss Iespējamais.

Bez Iebildumiem pieņemams Rūdolfa
Krelcuma sniegums vecā Kapuleta lo-
mā. Pārliecinošs viņš ir naida izpaus-
mē, dziļi saviļņo arī izlīgšanas aina.
Zēl, ka Ievērojami nevarīgāks ir pre-
tinieks Montekl Jāņa Mencas sniegu-
mā. Viņa balsī pārāk maz dzirdams
naida pārņemta augstmaņa bargums.

Interesants ir eksperiments, ko teāt-
ris izdarījis ar senjoras Kapuleti un
senjoras Montekl lomām. Sals lomās
pārmaiņus tēlo Lilija Zvīgule un Ērika
Ferda. Gluži atšķirīgā intonācijā, ar
pilnīgi dažādu žestu palīdzību abas
aktrises izteiksmīgi noraksturo Džulje-
tas māti. Toties senjoras Montekl lomā
ne L. Zvīgule, ne tt. Ferda netiek
pāri teksta skopumam.

Dzīvās, siltās krāsās parādīts Romeo
draugu pulks. Sevišķi labi Izveidots
Merkuclo tēls. Ar Melu māksliniecisku
spēku Arturs Dlmlters tajā Iemiesojis
krietna, drošsirdīga vīra Jautrību, re-
nesanses laikmeta cilvēka brīvdomību.
Merkuclo nāves skats ir patiešām sa-
viļņojošs, satricinošs. Veiksmi?! partne-
ri A. Dimlteram ir Kārlis Valdmanls
Benvollo un Kārlis Adernleks Baltaza-
ra lomās.

No Kapuletu nometnes Jaunatnes
skatītāja atmiņā dziļi iespiežas vienīgi
Tibalds . Taču Albertam Miķelsonam
vajadzētu padomāt arī par to, lai at-
taisnotu Džuljetas dusmu uzliesmojumu
pret Rpmeo, kad viņa uzzina par Tibal-
da nonāvēšanu. Pašreizējais, viscaur
atbaidošās krāsās uzzīmētais Tibalds ir
pretrunā ar šo momentu.

Iespaidīgs, monumentāls Ir hercoga
Eskala tēls Zaņa Priekuļa veidojumā.
Varētu vēlēties vienīgi, lai viņa runā
dzirdētu vairāk nianšu. Pagaidām
Eskals, kura tekstam ir Mela nozīme,
runā mazltel monotoni. Laikam tādēļ
lugas noslēguma vārsmas pārnestas uz
Lorenco tekstu.

Korekti, atturīgi Parisa tēlu veido
Valentīns Skulme. Bet paliek Iespaids,
ka aktieri pārāk Ietekmējis aukles tek-
stā sastopamais Parlsa raksturojums —
«vaska lelle». Tā Parlss raksturots ti-
kai latviskajā tulkojumā, autors gribē-
jis pateikt vienīgi to. ka Parlss ir
skalsls.

Ļoti organiski izrādē Iekļaujas Mar-
ģera Zariņa un Induļa Kalniņa muziķa.
Pēc ilgāka laika šai Inscenējumā at-
rodam muziķu, kas patiešām palīdz tēlu
raksturošanai, rada vajadzīgo noskaņu,
almosferu, nevis tikai aizpilda ainu
starplaikus, slēpj skatuves pārbūves
trokšņus .

Grūts un sarežģīts bijis skatuves
gleznotāja Ģirta Vilka uzdevums Ar
traģēdijas stilu saistītā monumentall-
tate te bija Jāapvieno ar nepieciešamī-
bu dekoratīvi apkalpot veselas 16 ai-
nas. So uzdevumu Ģ. Vilks atrisinājis
visai veiksmīgi.

Dailes teātra kolektīva radošo pūli-
ņu rezultātā «Romeo un Džuljetas»
inscenējums kļuvis par nozīmīgu . Ie-
priecinošu notikumu republikas teātra
mākslas dzīvē, Samērā nelielos trūku-
mus un kļūdas, kas vēl Ir šai izrādē,
var izlabot kārtējā darbā, ko teātris
velc ar Ikvienu skatītājam nodotu Ie-
studējumu,

Nokārtot sasāpējušus architekturas jautājumus
Turplnojum» no 4. loppuM»

lasa L. Birzīte. Viņas lekciju zemais
teorētiskais līmenis vairākkārt kr.ti-

zēts. bet vadība uz šo kritiku vienmēr
reaģējusi tīri formāli. Pagājušajā mā-
cību gadā L Birzīte sāka lasīt mark-
sistiskās estētikas kursu. Iebildumi

pret šim bezatbildīgas čalošanas pll-
naiām lekcijām bija tik Meli, ka li-

kās — vadošie darbinieki beidzot bus

spiesti Izdarīt būtiskus secinājumus.
Taču tas nenotika. Marksistiskās estē-
tikas lasīšanu pati lektore gan pār-

trauca bet tas ari bija viss.
Vienam no šī raksta autoriem bija

Izdevība būt klāt PSRS Zinātņu aka-
dēmijas Mākslas vēstures institūta ar-
chlteKuras sektora 5. g. 3. novembra
sēdē, kur lika analizēta mūsu Architek-
turas un celtniecības Institūta sastādītā

tēmas «Latvijas PSR architekturas
Vēsture» programā (autore L. Bir-
zīte). Maskavas vadošie speciālisti

architekturas vēstures jautājumos,

kas piedalījās sēdē, asi nosodīja
programas sastādītājas dziļi nezi-
nātnisko, nemarkslstlsko pieeju un at-

zina, ka savās konsekvencēs šī progra-
mā ved taisnā ceļā uz naclonalšovi-
nlsmu, atstājot plašas Iespējas mūsu
architekturas vēstures pētniecības dar-

bā Ievazāt buržuāziski nacionalistiskas

un «kulturtreģerlskas» teorijas (tas
atzīmēts arī vienbalsīgi pieņemtajā at-
sauksmē) .

Pēc nepilniem diviem mēnešiem -—
nākamā gada janvāri — notiks Bal-
tijas republiku architekturas vēsturnie-

ku konference. Rīgā pulcēsies brālīgo

tautu zinātnieki, lai atskaitītos par
paveikto darbu, dalītos pieredzē un

spraustu nākotnes uzdevumus. Lietu-

viešu biedri atvedis architekturas Iz-

devumus, igauņu - «Igaunijas PSR

architekturas vēstures» prospektu un
pirmās dalās maketu. Ko varēsim pa-

rādīt, par ko varēsim pastāstīt mēs?
Ir taču zināms, ka LPSR ZA Archi-
tekturas un celtniecības institūts ra-
doša pētniecības darba Izvēršanas
vietā nododas nevienam nevajadzī-
giem, scholastlskiem strīdiem par jau-
tājumiem (piemēram, par attieksmēm
pret architekturas mantojumu), kurus
sen atrisinājusi padomju arriiitekturas
teorija, pie kam šo atrisinājumu pa-
reizību jau pārliecinoši pierādījusi un
pierāda padomju architekturas prakse.

Pēdējais laiks ne vien mūsu archi-
tekturas vēsturniekiem un teorētiķiem,
bet arī visām Iestādēm un organizā-
cijām, kas saistītas ar architekturas
specialitāti, paškritiski pārskatīt savu
līdzšinējo darbību un turpmākā dar-
ba plānus. To darīt Meku reizi mudina
gaidāmā architekturas vēsturnieku kon-
ference.

G. Priede
V. Susts

FRANCIS ŠUBERTS
(1797—1828.)

Sā gada 19. novembri pagāja
125 gadi. kopš miris ģenlaCals aus-
triešu komponista Francis Suberts. Sla-
venā kom'ponis'ta jaunrade ieņem ļoti
redzamu vietu visā pagājušā gadsimta
Vakarelropas mūzikas kuf. turā. Būdams
Bēthovena lal'kaibledrs, Su'berts pieder
citai mākslinieku paaudzei, kuras Jaun-
radi noteica um ietekmēja cita soc'.aMi
vide un cita politiskā, atmosfēra. Ja
Bēthovena Jaunradē viegli saskaitāma
Francijas buržuazi-ikās revolūcijas ide-
ju Ietekme, tad Suberta Jaunrades pro-
cesu ļoti LieCā mērā noteic šīs revolū-
cijas sakāves periods, kurā reakcionā-
rā Austrijas valdība ar kancleru Meter-
nlchu priekšgalā centās apspiest un
iznīdēt katru brīvas domas izpausmi.
Sis reakcijas laoks ntsiāja savu ietekmi
kultūrā un mākslā. Dzima Jauns vir-
ziens — romantisms. Buržuāziskā In-
teliģence, redzēdama revolucionāro ide-
ju nepiepildāmību un piedzīvodama to
sakāvi, krasi mainīja savu nostāju, di-
vējāda reaģēdama uz laikmeta notiku-
miem. Progresīvā virziena pārstāvji,
pie kuriem piederēja arī Suberts, sap-
ņoja par laimi un taisnību, rodot at-
balstu .savām tieksmēm dzimtajā dabā
un tautas daiļradē, vienkārša cilvēka
dvēseles dziļos pārdzīvojumos. Turpretī
reakcionārā virziena romantiķi noslīga
galējā subjektīvismā, pesimismā un
pagātnes ldeaMzēšanā.

Suberta muziķu raksturo dz,!Ja sir-
snība un patiess ciCvēka psiholoģisko
pārdzīvo jumu attēlojumi' . Tā humā-
nisms, dziļie sakari ar tautu un nesa-
tricināmā ticība cilvēka dvēseles spē-
kiem palīdzēja mālksl iniekam reālistis-
ki atrisināt Jaunrades problēmas.

Lai gan viņa mūžs bija ļoti īss, Su-
berts atstājis pārsteidzos! lielu mūzikas
mantojumu, kurā Ietilpst visdažādākie
žanri: vairāk par 600 solo dziesmu, '
9 simfonijas, apmēram 20 muzikāli
dramatisku darbu, starp tiem operas,
dzie^miKpēles un muziķa dramatiska-
jām Izrādēm. 6 uvertīras orķestrim,
apmēram 30 dažādi kameransambļi un

'vairāk par 50 klaviermūzikas sacerē-
jumu. Tāds ir, īsi un nepilnīgi uzskai-
tīts, Suberta muzikālais mantojums.

Bet ne ar sacerējumu daudzumu
Ir kļuvis Ievērojams komponists. Viņa
viscaur liriskās mūzikas vērtību noteic
tās dziļais mātk-iinieri sīkais saturs,
spilgtā tēlainība, tautiskums šī vārda
visplašākajā nozīmē un patiess drives
atspoguļojums. Viņa melodijas sastopas
kā auslrlešu, tā ungāru, slavu un citu
Klropas tautu mūzikas Intonācijas. Ne
par velti daudzas Suberta dziesmas ir
folklorizējušas.

Vislielākos panākumus guvušai Su-
berta dziesmas, klavlergaball un simfo-
nijas, Jo sevišķi divas pēdējās: sl-m' no-
rā un Do-mažorā; šo pēdējo levēroja-
ma's krievu kritiķis Stasovs kopā ar
Bēthovena simfonijām nosauca par
vienu no aug-iākajlem mūzikas sacerē-
jumiem pasaulē.

No jaunības perioda Ievērojamāka-
jām dziesmām rn'namas «Grietlņa pie
ratiņa» un balāde «Meža ķēniņš» ar
Gētes vārdiem. Ģeniāli vienkāršs, dzi-
ļas sirsnības p'.ilns Grtetiņas muzikālais
tēls. Tas eēta un sievišķīgs, p'ilns dziļa
dramatisma un Jūtu kvēles. Balāde
«Meža ķēniņš» ir spriega dramat'sma,
romantiskas dabas iejūtas Un spilgtas
tēlainības piesātināta.

Suberta turpmāko gadu vokālajā li-
rikā Ievērojamu vietu ieņem viņa dzies-
mu cikli «Skaistā dzirnavnlere» un
«Ziemas ceļš» ar dzejnieka Mīllera
tekstiem. Sie divi cikM ir zināmā mērā
komponista autobiogrāfijas lappuses. To
varonis ir klaidanl-' -ceļinloks, kurš
velti mēģina sasniegt d/.īvē laimi un
ml'lu. «Skaistulē drimavnlecē» tas ir
cerību un nākotnes sapņu pilns launel*-

lls, bet «Ziemas ceļā» jau salauzts ufli
dzīvē rūgti vTlies cilvēks bez cerībām
nākotnē. «Skaistās dzirnavnleces» dar-
bība noris pavasarīgā, bet «Ziema*
ceļš» Jau stindzitooSas ziemas fonā. Abu
ciklu dziesmas tēlo dažādus psiholo
ģiskus pārdzīvojumus dažādās dzīves
sltuaciijās. Tās pMnas daiļa, izteiksmīga
melodl-ma, skan vienkārši un cēli kā
tautas dziesmas.

Lldjcās šiem cikliem minamas dau-
dzas citas viņa populārās dziesmas,
dziļi sirsnīgās un vienkāršās «Lauku
rozlte» un «Forele», poētiski sapņainās
«Serenāde» («Lēni lūdzot») un «Ave
Maria» , traģisku nojautu pilnās «Du-
bullnlekis* . «Atlants» un «Pilsēta»
(Hcines vārdi) un daudzas citas, kas
pelnīti kļuvušas pasaulslavenas. Tās
arvien ietilpst labāko dziedoņu reper-
tuārā, tās dzied pašdarbības kcf.ekttvos,
studējošā jaunatne, tās pazīst katrs mū-
zikas mīlētājs.

Tikpat plaši pazīstami ir daudzie
Suberta kameransambli un kilavierga-
ball — etkspromti, muzikālie mirkļi,
ekosezes, marši, dejas. To vienkāršajās,
izteiksmīgajās melodijas un ritmos
plaši atspoguļojas tautas dziesma, sadzī-
ves mūzikas žanri.

Neapšaubāmi, ka Suberta Jaunrades
vadošais žanrs — dziesma — savu-
kārt labvēli īgi Ietekmējis ari viņa sim-
fonisko muziķu. Ja pirmajās simfonijās
Suberts vēl ļoti tuvs tradicionālajam
Vīnes klasiķu slmfonienram, sevišķi
Haldnam un Mocartam, tad viņa divas
pēdējās simfonijas iezīmē pilnīgi Jau-
nu virzienu elmfont-tkajā mūzikā.

1822. gadā uzrakstītā simfonija
(sl-mlnorā) parasti tiek saukta par «ne-
pabeigto». Sis nosaukums radies tā-
dēļ, ka tā uzrakstīta divās daļās, pār-
kāpjot tradlclonailo simfoniskā cikla
četrdailīibu, bet ari šādā veidā simfonijā
lakoniski un nobeigti izteikta tās māk-
slinieciskā koncepcija. Simfonija nekā-
dā ziņā neatstāj nenobeigtlbas Iespaidu.
To acīm redzot nav lzjutta ari kompo-
nists, kurš, uzrakstot tikai dažus uzme-
tumus trešajai daļai, pārtrauca darbu
pie tās. Līdz dzīves beigām viņš sacerē-
ja vēl divas s'mrfcnljas, neatrazdams par
vajadzīgu turpināt «nepabeigto».

Suberta sl-nilnora simfonija ir pir-
mais un ģeniālākais romantiskās simfo-
nijas paraugs. Tās gail vēnā ideja Ir
vienkārša cilvēka dvēseles pārdzīvo-
jumi, cerības un sapņi, attieksme pret
dzīves īstenību, neskaidras, Ugu pilnas
nojautas par bijušo laimi vai $cļ jvar-
būtējo laifnf 'nākotnē. Drūmā Ievada
tēma šķiet kā tāi'alka smaga īstenība,
kas vienmēr atgādina cilvēkam savu
klātbūtni. IdlMskl fikumjā galvenā par-
tija U kā atkčāj cilvēka Iekšējo jūtu
pasauli. Gaišā liriskā valSveldigS bla-
kus partija — tāls sapnis, pēc kura
ilgojas cilvēks, Šeit nav bethovenlskl
varonīgā cīņas gara, bet gan dziļi pa-
tiesas liriskas Izjūtas, ilgas, cerības un
neapmierinātība. Simfonijas otrā daļa —.
krāšņākais gaišās simfoniskās liri-
kas paraugs ar viegli Iezīmētu skumju
nokrāsu. Te saklausāms romantism'ftm
raiksturīgais dzīves plēvi' ta varoņa sap-
ņo;ums par tālu un nesasniedzamu lai-
mi.

Simfonija Do-mažorā ir četrdaļtga,
saceVēta komponista pēdējā dzīves ga-
dā. Tās atskaņojumu komponists nav
dzirdējis. Tikai 1838. gadā to nejauši
atrada Sumans un pirmais to atskaņoja
gadu vēlāk. Sī simfonija pēc sava sa-
tura ir dziji optimist laka, līksma un
melodiska. Romantiskā pēc koCorlta Ie-
vada tēma. enerģisks un spriegā gal-
venā partija, liriskā, ungāru tautas
mūzikai tuva blakus partija — tāds ir
pirmās daļas tematiskais materiāls. Arī
otrās daļas maršveldīgaļā melodijā Jū-
tams ungāru kolorīts. Sī daļa ir gai-
šas, priecīgas lirikas un silta tautas
melodt-roa caurstrāvota. Trešajā daļā
viegli saskatīt sadzīves mūzikas žanru
iespaidu. To pasvītro gaišais, dzīves
priecīgais valsis vidusdaļā. Simfonijas
pēdējā daļa — līksmes pilna, caurstrā-
vota fanfaru skanējumiem un maršu rit-
miem. Neskatoties uz simfonijas Mikamo
nekrāšu un atšķirību no «nepabeig-
tās» , vispārēja noskaņojuma ziņā arī šī
simfonija spilgti romantiska pēc kon-
cepcijas.

Suberta muziķa ir vienmēr saistī-
jusi plašas klausītāju masas, tuva un
saprotama padomju klausītājiem. Sinls
dienās, kad visa progresīvā pasaule
atzīmē Suberta 125. nāves dienu, Pa-
domju Savienībā tiek rīkoti tematiski
koncerti, lekcijas un citi pasākumi,
veltīti ģeniālā komponista atcerei. Ari
mūsu republikas mūzikas iestādes atzī-
mē §o notikumu. Slnl simfoniskajā se-
zonā LPSR Valsts filharmonijas kon-
certos Jau atskaņotas abas minētās
Suberta simfonijas. LPSR Radio rīka
Suberta mūzikas pārraides. Sim gadīju-
mam veltītu tematisku koncertu-Iokciju
ciklu gatavo LPSR Valsts konservato-
rijas kolektivs.

V. Kaupuž»



PAR VIESMĪLĪBU UN GLAZi TĒJAS

Viesis. Cik Jauks vārds! Mēs mēdzam
teikt: «Pie mums bija viesis», «Lū-
dzam Jūs atnākt viesos», «Mēs gaidām
viesus». Lai piedod mums komunālās
saimniecības darbinieki, kuriem uzti-
cēts vadīto palīguzņēmumus, ko tautā
parasti sauc par viesnīcām, ka mēs ne-
izdarīsim nekādu īpašu atklājumu,
atgādinādami viņiem, ka vārds «vies-
nīca» ,- saskaņā ar visu paskaidrojošo
vārdnīcu sastādītāju apgalvojumu, cē-
lies no vārda «viesmīlība». Bet viesmī-
lība nozīmē sirsnīgu uzņemšanu.

Cilvēks iebraucis rajona centrā. Iz-
kāpis no vagona, viņš ir norūpējies par
to, kur atradis naktsmājas. Vai viņu
sagaidīs viesnīcā ar laipnu Jautājumu:
«Ko Jūs vēlētos — gultu kopējā istabā
vai atsevišķu istabu?» Jeb vai strupi
pateiks: «Brīvu vietu nav!»

Starp citu, mums laimējās. Kaut
gan Rūjienā Iebraucām nakti, viesnī-
cas dežurante pēc nelielām formalitā-
tēm Ierādīja mums brīvas gultas un
novēlēja labi Izgulēties. Taču Jau pēc
pāris minūtēm mēs sapratām, ka dežu-
rantes izteiktais novēlējums Ir tikai
ļauns Joks. Aizmigt šajā naktī mums
neizdevās, Jo no viesnīcas ēkas pirmā
Stāva, kur atrodas restorāns, visu laiku
spēcīgi skanēja pusdzledošas, pusval-
manājošas piedzērušo balsis. Otra nakts,
ko pavadījām Rūjienā, ne ar ko neat-
šķīrās no pirmās. Šoreiz mūs centās
«izklaidēt» pārlieku skaļš drebelīgs
bass. «Koncerta» nobeigumā kāds vēl
Iemeta mūsu logā Jēlu olu. Pēc trešās
nakts, kad mums neganti sāka sāpēt
galvas un no bezmiega Iekaisa acis,
mēs devāmies pie viesnīcas direktores
ar sūdzību.

— Nav manā varā jums palīdzēt, —

viņa noplātīja rokas. Un mēs dabūjām
dzirdēf bēdīgu stāstu par to. kā vies-
nīcas darbinieki Jau vairākus gadus
cīnās at dažādo tembru basiem, barito-
niem ur tenoriem, cenšoties pasargāt
viesnīcu un tās viesus no tračiem un
kautiņiem, ar kādiem bieži vien beidzas
nakts «koncerti» restorānā. — Grieža-
mies pēc palīdzības gan rajona orga-
nizācijās, gan milicijā, — ar rūgtumu
balsi sūrojās direktore, — tur visu
pierakstīja, solījās kaut ko darīt. Tā
ari «kaut ko dara» līdz šai dienai .. .
_,Pļaviņas ir viena no skaistākajām
pilsētām mūsu republikā. Diemžēl, to
pašu nevar teikt par Pļaviņu viesnīcu.
Mēs uzkāpām pa šaurām, tumšām kāp-
nēm pusbēnlņu gaitenī. Tumsā uzdura-
mies kādam cilvēkam. Uzraujot sērko-
ciņu, ieraudzījām savā priekšā kreklā
Izmetušos vīru, kura seju klāja ziepju
pūlas. Sizdams ar dūri pa skārda trau-
ku —- roku mazgājamo ierīci, viņš pa-
vadīja šo nodarbību ar skaļiem lāstiem.
Pielietodams fizisku spēku, viņš cen-
tās Izspiest no trauka kaut vai pilienu
ūdens, lai izskalotu no acīm ziepes.
Noskārtis, ka mēs esam pavisam ap-
jukuši, pilsonis pasteidzās mūs nomie-
rināt:

— Uzskatiet sevi par laimīgiem, ka
esat Pļaviņu un nevis Limbažu vies-
nīcā!

— Kāpēc? — mēs apvaicājāmies,
neviltotas ziņkārības pamudināti.

— Tālab, ka Limbažu viesnīcas ad-
ministrācija Izturas noraidoši pret it
visiem izgudrojumiem, tajā skaitā arī
pret visvienkāršāko skārda trauku —
roku mazgājamo Ierīci.

Pilsonim izrādījās taisnība. Limbažu
viesnīcā par vispilnīgāko Ierīci tiem,
kas vēlas mazgāties, uzskata skārda

mazgājamo bļodu, kas Jau nokalpojusi
garu garo mūžu. Seši cilvēki, kas mīt
vienā istabā, var šajā traukā Vienlai-
kus vai pēc kārtas noskalot seju, no-
mazcāt kājas un pie viena arī Izmaz-
gāt kabatlakatiņu vai zeķes. Mums
paskaidroja, ka perifērijā pieņemts
mazgāties bļodā. Taču mums tā ari
palika neskaidrs, kāpēc mums Jāmaz-
gājas bļodā kurā mūsu kaimiņš,
mums svešs cilvēks, nupat mazgājis
zeķes . .,

Mums ir priekšzīmīgas viesnīcas, ar

priekšzīmīgu kārtību, par kuru stāv
nomodā godīgi, no pirmā acu uzme-

tiena šķietami neievērojami ļaudis —
dežuranti, apkopējas, veļas pārzines.
Viņu darbā nav sīkumu, viņiem viss ir
svarīgs un nozīmīgs. Nevar aizmirst
viesmīlību, uzmanību un gādību, ko
veltī atbraucējam Valmierā. Viesnīcas
darbinieku nelielais kolektivs ar direk-

tori b. Cepurnleci priekšgalā veic savus
pienākumus ar visu sirdi un dvēseli,
sagādājot cilvēkiem, kas apmetušies
viesnīcā, visas Iespējamās ērtības.

— Mums tas ir kļuvis par liku-

mu, — saka b. Cepurniece, — vienal-
ga, vai viesis dzīvo atsevišķā vai kopē-
jā Istabā, viņam jājūtas kā mājās.

Un tas patiešām tā ir. Te paredzēts
un sagādāts viss, līdz pēdējam sīku-

mam. «

— Ir tikai viena neērtība, — mums
žēlojas b. Cepurniece, — man visu
laiku turpinās karš ar restorānu. Mūsu
viesiem nav īsta miera. Katru nakti ja
ne kautiņš, tad vismaz kaut kāds tracis .
Sit logiem stiklus. Ielaužas Istabās pie
viesiem. Reiz bezmaz piekāva mani. ..

Mēs pastāstījām to partijas rajona
komitejas sekretāram b. Prošenkovam
un rajona Izpildkomitejas priekšsēdētā-
jam b. Meļņikovam.

— Ne Jau mēs esam pirmie, kas Iz-
gudrojuši, ka viesnīcas ēkā Jābūt res-
torānam, — vienā balsī atbildēja
bb. Prošenkovs un Meļņikovs. — Kaut
kas būtu gan Jāizdomā . . .

Tur nav ko daudz domāt un gudrot .
Izeja ir ļoti vienkārša: Jāizolē resto-
rāna Ieeja no viesnīcas Ieejas.

— Vai to var Izdarīt? — apjautājā-
mies rajona vadītājiem.

— Varēt Jau nu var. Tikai līdz šim
nav bijis vaļas ķerties pie šīs Metas . ..

Zēl gani

Liepājā pilsētas viesnīcā atbraucējs
var pat nomazgāties karstā vannā. Jā-
jautā, kāpēc to nevar izdarīt Jelgavas
un Daugavpils viesnīcās? Apstākļi tur
taču nav ne par matu sliktāki kā Lie-
pājā .

Ir vēl dažas viesnīcas, kurās Jau ta-
gad nav iespējams gulēt, netetinoties
paša mētelī un dažkārt pat nenoaujot
kājas. Telpas nav sagatavotas ziemai.
Piemēram, pārnakšņojot pašreiz Jaun-
jelgavas viesnīcā, nevari būt drošs, ka
rītā nepamodlsies, saslimis ar gripu vai
angīnu.

Mēdz būt arī tā, ka viesmīlību izrā-
da nevis cilvēkam, bet amatam, dienes-
ta pakāpei, sabiedriskajam stāvoklim.
Savā laikā mums nācās vairākas dienas
pavadīt Daugavpils viesnīcā, kurai dots
skanīgs nosaukums «Leņingrada».
Reiz, pārnākuši vakarā viesnīcā, mēs
ar biedru neatradām savas ceļa somas
Istabā, kur bijām apmetušies . Noskaid-
rojās, ka viesnīcas darbiniekiem kļuvis
zināms par kādas augstākas amatperso-
nas ierašanos pilsētā. Mūs pārvietoja
dažādās istabās, kaut gan mēs nebijām
to lūguši un pat ieblldām pret to.

Cilvēkam, kas izbraucis komandēju-
mā, dienesta darīšanās uz rajonu, va-
jag ļoti maz. Viņš grib pēc ceļā pava-
dītajām stundām atpūsties, tāpēc ka no
rīta viņam, tāpat kā visiem citiem,
Jāstājas pie valstiski svarīgu Jautājumu
atrisināšanas.

Tie nav sīki Jautājumi: piedāvāt at-
braucējam glāzi tējas, parūpēties par
viņa ceļā saburzīto uzvalku. Var gadī-
ties, ka cilvēkam, kurš apmeties vies-
nīcā, jāpastrādā, Jāizskata schemas,
technlskle zīmējumi elektrostacijai,
kuru viņam vajadzēs sākt celt Jau rīt-
dien kādā no rajona kolchoziem. Vi-
ņam ir nepieciešams klusums un miers.
Vai mazums Ir dažādu darbu un pienā-
kumu, kas var būt veicami atbraucē-
jam! Viņa portfelī Ir uzdevums, kas
viņam Jāizpilda noteiktā termiņā .

II

— Kur varētu dabūt glāzi karstas
tējas? — domā cilvēks, kas izbraucis
darīšanās uz rajonu, kad viņam beidzot
izdevies sameklēt apmešanās vietu.

Ar sirsnīgu pateicību atceramies
nelielo, saliedēto, čaklo kolektīvu, kas
apkalpo apmeklētājus Jaunpiebalgas
viesnīcas tējnīcā. Cilvēki, kas šeit strā-
dā, apzinās savu pienākumu, saprot,
kāds cildens darbs viņiem uzticēts.
Tur jūs vienmēr varat izvēlēties garšīgi
pagatavotu gaļas ēdienu, pasūtīt ceptas
olas, garšīgas pankūkas, dabūt svaiga
krējuma glāzi un, visbeidzot, izdzert
karstu, stipru tēju. Taču, Jāatzīstas,
maz mums vēl ir tādu tējnīcu.

Kādā rudens rītā, apstaigājot Cēsis,
lai sameklētu vietu, kur varētu paēst
siltas brokastis, mēs uzduramies dī-
vainai «kārtībai», pareizāk sakot, ne-
kārtībai, ko šajā pilsētā Ieviesuši kaut
kādi Ierēdņi

— Vai varam pasūtīt pankūkas? —
mēs uzrunājām viesmīli restorānā «Tēr-
vete».

— Pankūku nav, — atskanēja ka-
tegoriska atbilde.

— Tādā gadījumā, lūdzu, dodiet
mums ceptas olas, — mēs palūdzām.

— Ceptu olu nav.
— Bet, atvainojiet, ēdienu kartē

ierakstītas gan ceptās olas, gan pan-

kūka?.'
— Tā ir vakardienas ēdienu karte . i.
— Bet te ir šodienas datums.
— Datums ir šodienas, bet ēdienu

karte — vakardienas.
—- Lūdzu, paaiciniet direktoru.
— Direktora nav, — mēs izdzirdam

iekaltu frāzi.
— Tad, cerams, jums vismaz Ir sū-

dzību grāmata?
— Sūdzību grāmata atrodas pie di-

rektora . . .
Cēsu stacijas bufetē redzamā vietā

mēs izlasījām plakātu, kuram bija šāds
daudzsološs virsraksts: «Dzelzceļa sta-
ciju bufešu auksto un silto uzkožamo
sortimenta minimums.» Ko tikai mēs
tur neapēdām . . . piedodiet, neizlasī-
jām: romšteks un befstrogonovs, gu-
lašs un ragū, kotletes un desiņas, kafi-
ja un tēja . . .

— Silto ēdienu nav, tējas arī nav, —
atcirta bufetes pārzine uz mūsu lūgu-
mu pasniegt cīsiņus .

Vienīgais, ko mums bufetē neliedza,
bija sūdzību grāmata. Iepazinušies ar
tās saturu, mēs nenožēlojām, ka bijām
Iegriezušies šajā vietā. Nedabūjuši
nekā no siltajiem uzkožamiem, mēs to-
ties iepazināmies ar rupjības un cilvēka
necienīšanas kalngaliem. Sūdzību grā-
matā Izdarītie bufetes apmeklētāju ie-
raksti un atbildes uz tiem, pēc mūsu
pārliecības, ir vērts, ka to saturu da-
rām plaši zināmu . Varbūt šo rakstu iz-
lasīs tie, kam uzticēts vadīt sabiedrisko
ēdināšanu dzelzceļa staciju bufetēs.
Lūk, šie Ieraksti:

1953. gada 6. aprilī: «Piens bija
skābs, bet to pārdeva kā svaigu. Tā ir
mānīšanās.» Atbilde: «Piens bija
skābs.»

1953. gada 10. jūlijā: «Esmu sašu-
tis par rēķlnveža-kalkulatora izturēša-
nos, kurš uz lūgumu izsniegt sūdzību
grāmatu atbildēja: «Varat neēst, ne-
dzert un * nerakstīt sūdzības.» Atbilde:
«Grāmatvedim dots norādījums, lai,
ieejot virtuvē un aiz letes, viņš būtu
ģērbies spectērpā» (?!)

1953. gada 16. jūlijā: «13. Jūlija
pildījuma alū . ir mušām līdzīgi ku-
kaiņi. » Atbilde: «Jūsu sūdzība par to,
ka alū ir nepiederīgi priekšmeti, Ir
pareiza»

.

1953. gada 27. Jūlijā: «Bufetes pār-
zine Rjabova uz pieprasījumu pārdot
papirosus «Belomor» atbildēja: '«Jums
te nav ko darīt, Jūsu vieta ir piektās
klases restorānā.» Rjabova vairākkārt
izturējusies rupji pret apmeklētājiem.
Ir bijuši gadījumi, kad personāls bu-
fetē nododas dzeršanai. . .» Atbilde:
«Bufetes pārzine Rjabova sodīta.»

Visas šīs tā saucamās atbildes parak-
stījis bufetes vadītājs Borisovs. Mums
loti gribējās iepazīties ar šo atbilžu
autoru.

— Vadītājs ir Rīgā, un» nav zināms,
kad viņš atgriezīsies, — atbildēja bu-
fetes pārzine.

Cēsīs partijas rajona komitejā mums
paskaidroja, ka stacijas bufete pilsētas
iestādēm neesot pakļauta. Kas attiecas
uz restorānu «Tērvete», tad par tā
darbu esot spriests, direktors saukts uz
rajona komiteju . . . — Paši zinām —
tur nav kārtības. Restorāna direktors
ir nelabojams cilvēks ...

Bet vai nebūtu pienācis laiks stingri
pajautāt visiem šiem nelabojamajiem:
cik ilgi tā turpināsies, pilsoņi?

Miljoniem padomju cilvēku pašaiz-

liedzīgi strādā rūpnīcās un fabrikās,
ogļraktuvēs un kolchozos, MTS un Ie-
stādēs, radot neskaitāmas bagātības,
materiālās un kultūras vērtības. Tau-
tas labklājība — mūsu dzīves augstā-
kais likums. Ikviena tirdzniecības un
sabiedriskās ēdināšanas sistēmas dar-
binieka cildenais, goda pilnais pienā-
kums ir priekšzīmīgi, nevainojami ap-
kalpot viesnīcā, ēdnīcā, tējnīcā ikvie-
nu viesi — strādnieku, kolchoznieku,
k?lpotāju. Mēs vērtējam cilvēku pēc tā,
cik radoši viņš strādā, kādu enerģiju,
Iniciatīvu un apķērību viņš parāda,
visus savus pūliņus veltīdams padomju
sabiedrības labklājības celšanai, cik
uzticīgs viņš ir komunisma laikmeta
lielajām, cildenajām idejām.

Borisovam un pārējiem nelaboja-
majiem gribas atgādināt dižā Gorkija
vārdus: «Cilvēks —* tas skan lepni 1»
Tāpēc neaizvainojiet padomju cilvēka
lepnumu! Iegaumējiet un neaizmirstiet,
ka viņš, padomju cilvēks, Ir tas, kas
Jums uzticējis Jūsu ieņemamo amatu!
Uzticējis! Attaisnot šo uzticību ir jūsu
pienākums, jūsu godsl

I. Stulņlkovs

Jaunatnes teātris iestudējis Nikolaja Ostrovska romāna «Kā rūdijās tē-
rauds» dramatizējumu. Attēlā: R. Dambrāns (Pāvels Korčaglns) un T, Cistja-
kova (Toņa) J. Krieviņa uzņ.

Jaunas filmas

«SUDRABOTIE PUTEKĻI»
Jaunās padomju filmas «Sudrabotie

putekļi» galvenā vērtība ir tā, ka ar
patiesi reālistiskas, kaujinieciskas, par-
tejiskas kinomākslas līdzekļiem tajā at-
tēlota mūsdienu Amerika, lielā biznesa
un neofašlsma zeme, kurā Jebkura at-
saukšanās uz konstitūciju izsauc niknu-
ma, lēkmi tajos cilvēkos, kam būtu jā-
stāv sardzē par to pašu konstitūciju;
zeme, kurā valda visspēcīgais kapitā-
listiskās pasaules likums — džungļu
likums.

Sās Amerikas patiesīgs attēlojums
atstāj smagu, nospiedošu iespaidu; ci-
tādi tas arī nevar būt, Ja mākslas darbs
grib atbilst dzīves īstenībai, Jo tieši
tāds šodien ir «amerikāniskais dzīves
veids», ko asi un ļoti pareizi attēlojuši
filmas autori — .scenāristi A. Jakob-
sons un A. Fiļimonovs, režisors
A. Roms un galvenais operators
Eduards Tise.

Aiz ārējās labklājības greznās fasā-
des, aiz kliedzoši spilgtas reklāmas
slēpjas tumša nāves valstība . ..

Tikpat asi un bez žēlastības filma
atmasko tā sauktās amerikāņu demo-
krātijas melus un divkosīgumu. Epizo-
des pie šerifa un gubernatora, ku-
kluksklaniešu pastaigas ainas norauj
maskas aizokeāna svētuļiem.

Filmā attēlota ari cita — godīga,
darbaļaužu Amerika. Diemžēl, Šī Ame-
rika parādīta mazāk pārliecinoši. Dok-
tora Armstronga, Allana un citu pro-
gresivo amerikāņu tēli sniegti bālāk
un schematiskāk nekā, piemēram, kapi-
tālista Brjūsa, ģenerāļa Mak-Kenedija,
gangstera Džo Tvlsta tēli.?

«Sudrabotie putekļi» rada lielu In-
teresi arī no profesionāli dramaturģiskl
redzesvledokļa. Filmai par pamatu
ņemta A. Jakobsona luga «Sakali».
Salīdzinot teatrālo pirmavotu ar ekra-
nizēto, filmas kompozīcijā, sižeta uz-
būvē, prasmīgā intrigas risinājumā Jū-
tama autoru meistarības izaugsme. Tā,
piemēram, notikums, kad nepatiesi ap-
vaino sešus nēģerus, filmā iznācis asāks
un spilgtāks nekā lugā. Citādi, palie-
sāk motivēta arī epizode, kur notēlota
profesora Stila Jaunākā dēla bojā eja
no sudrabotiem putekļiem . Izteiksmīgs
un simbolisks ir kinofilmas nobeigums:
neliešu trijotne — nesakauts hitlerie-
tis, biznesmens un amerikāņu ģenerālis
sadusmoto Amerikas laužu priekšā Jū-
tas ne labāk, kā Jutās viņu kolēģi uz
apsūdzēto sola Nirnbergā.

Filmā uzņēmušies daudzi Ievērojam!
padomju kino un teātra mākslas meis-
tari. Ar to panākts stiprs un līdzsva-
rots ansamblis. Interesants Ir filmas
krāsu atrisinājums: tās labi kalpo vie-
nas vai otras ainas satura atklāšanai.
Filmas idejas atklāšanu sekmē arī
komponista M. Culaki muziķa. Atmiņā
paliek tādas muzikālas epizodes kā
gatavošanās linča tiesai un sevišķi —
nēģeru lūgšana.

Filma «Sudrabotie putekļi» ir ass,
mākslinieciski publicistisks mākslas
darbs, kas gūs padomju skatītāju cie-
nīgu novērtējumu.

L. G

ŠONEDĒĻ
Šodien Latviešu un krievu tēlotājas

mākslas muzeja lektorijā lekcija
«PSRS Tautas mākslinieks Gerasl-
movs» no cikla «Padomju tēlotājas
mākslas izcilie meistari». Sākums
pīkst. 14.

° Filharmonijas zālē LPSR Valsts
kora koncerts (Jauna programā). Māk-
slinieciskais vadītājs un galvenais diri-
ģents Jānis Dūmiņš. Sākums pīkst. 20.

Šodien un 23. novembrī Apgabala
virsnieku namā Ļvovas estrādes an-
sambļa koncerts. Sākums pīkst. 20.

23. novembrī Mākslas darbinieku
namā Rīgas teātru režisoru palīgu dar-
ba pieredzes apmaiņas sanāksme. Sā-
kums pīkst. 16.

0 Jaunatnes teātrī N. Ostrovska ro-
māna «Kā rūdijās tērauds» dramatizē-
juma pirmizrāde. Sākums pīkst. 18.

0 Latvijas Padomju mākslinieku sa-
vienībā A. Karpova lekcija «Marksis-
tiski-ļeņiniskā estētika kā zinātne». Sā-
kums pīkst. 18.

24. novembri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā lietišķās mākslas
sekcijas sanāksme Atskait? par jaun-
rades ekskursiju uz Tallinu un Jaunra-
des darbu projektu caurskate. Sākums
pīkst. 19.

0 Akadēmiskajā Drāmas teātrī svi-
nīgs sarīkojums sakarā ar LPSR Tau-
tas mākslinieka. Staļina prēmijas lau-

reāta A. Amtmaņa-Briedīša 50 skatuvēs"
darba gadiem. Sākums pīkst. 20.

o Filharmonijas zālē simfoniskais
koncerts. Piedalās LPSR Radio simfo-
niskais orķestris. Diriģents Edgars
Tons. Soliste Marija Grinberga (Mas-
kava) . Sākums pīkst. 20.

26. novembrī Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā teātra dekoratoru un
noformētāju sekcijas sanāksme. Jaun-
gada tirdziņu un eglīšu noformēšanas
projektu caurskate un A. Gailīša ziņo-
jums par kombināta «Māksla» nofor-
mēšanas cecha produkciju. Sākums
pīkst. 19.

0 Filharmonijas zālē Marijas Grin-
bergas klaviervakars. Sākums pīkst. 20.

° Latviešu mūzikas dziesmu un deju
ansambļa koncerti: 26. novembrī —
Carnikavā, 27. novembri — Saulkras-
tos, 28. novembrī — Sējā, 29. no-
vembrī — Lēdurgā.

27. novembri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienība rīko Rakstnieku sa-
vienības kluba telpās LKP Rīgas pil-
sētas komitejas sekretāra E. Berklava
lekciju «Padomju cilvēka morālā seja».
Sākums pīkst. 18.

0 Latvijas Padomju mākslinieku sa-
vienībā grafiķu sekcijas sanāksme.-
MS kandidātu V. Medvedeva, V. Za-
čiņajeva, B. Danenhirša un J. Delvera
atskaite* izstāde Sākums pīkst. 20.
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